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ΣΤΟΥΣ ΠΕΟΥΣ ΜΕ ΤΗ ΜΕΓΑΛΗ ΟΠΕΙΡΗ

Μιλούσαμε ένα βράδυ μέ δύο νέους, 
ίπού χωριστά άπό τήν τυπική Γυμνασιακή 

των μόρφωση και τήν έτοιμασία των γιά 
τήν Ανώτερη Παιδεία, ασχολούνται καί 

γ πλατύτερα μέ τήν έρευνα καί τή σπουδή 
δλης τής άνθρώπινης γνώσης. Στή συζήτη- 

ΐ σή μας αύτή διαπιστώσαμε πώς σήμερο 
1 στή νεότητα, ύπάρχουν μεγάλα σχέδια καί 
1 λαμπρά έργα γιά τό μέλλον τό δικό της 
ΐ καί δλης γενικά τής άνθρωπότητος. Πολ- 
ϊ λοί δηλ. άπό τούς σημερινούς νέους μας, 
1 ονειρεύονται νά παίξουν ένα σπουδαίο 
Λ ήγετικό ρόλο είτε σάν πολιτικοκοινωνικοί 
I ηγέτες είτε σάν πρωτοπόροι καί άναμορ- 
^φωτές σ’ ένα πνευματικό άγώνα γιά ένα 

καλύτερο πολιτισμό. "Οσοι γνωρίζουν 
j έστω καί λίγο τήν ψυχολογία των νέων 
Ι ξέρουν πώς τά φαινόμενα αύτά δεν είναι 

άποκλειστικό προνόμιο των νέων τής έπο- 
χής μας, γιατί πάντα ή νεότητα έχει τό 
χάρισμα αύτό νά όνειρεύεται καί νά έτοι- 

& μάζη μιά καλύτερη κι’ ανώτερη ζωή. Ύ- 
β πάρχουν δμως σήμερο καί ώρισμένοι ξε- 

0 χωριστοί λόγοι πού ένισχύουν τή φυσική 
πες αύτή τάση των νέων μας πρός τά με- 

g γάλα σχέδια καί λαμπρά έργα. Βρισκόμα­
στε σέ μιά έποχή «μεταβατική», σέ μιά 
έποχή πού ή άνθρωπότης άκολουθώντας 

§ τόν αιώνιο δρόμο τής προόδου προχωρεί 
σέ νέες μορφές πολιτισμού. Τό ξεκίνημα 
έχει γίνει μο^δέ φθάσαμε άκόμη στό τέρ­
μα κι’ ή πορεία γίνεται—δπως πάντα στήν 
ιστορία—μέ σφάλματα καί άπογοητεύσεις 
πού θωλώνουν τόν ορίζοντα καί κάνουν 
δύσκολο τόν προσανατολισμό. "Ετσι πλη­
θαίνει τό χάος στις περιπτώσεις αύτές κι’ 
οι νέοι πού πάντα ζητούνε τό καλύτερο 
νοιώθουνε πλειότερα τήν άνάγκη νά έργα- 
στοϋνε γι’ αύτό. "Ισως γι’ αύτό καί στήν έ­
ποχή μας δλοι οί νέοι φλέγονται άπό τή λα­
χτάρα νά γίνουν εργάτες καί δημιουργοί

ΑΡΧΙΜ. ΕΙΡΗΝΑΙΟΥ ΓΑΛΑΝΑΚΗ 

μιας καλύτερης ζωής. Σ’ δλους τούς ευγενι­
κούς αύτούς όνειροπόλους θαθελα νά πω 
τούτα τά λόγια μου.

Πρώτο: Τό μεγάλο ονειρο δεν εί­
ναι ίσιο μέ τή μεγάλη πράξη. Δέν είναι 
άρκετό δηλ. νά νομίζη κανείς πώς κάνον­
τας ένα λαμπρό σχέδιο γιά ένα μεγάλο 
έργο πετυχαίνει τό σκοπό του. "Ισα—ϊσα 
δσο μεγάλο είναι ένα σχέδιο τόσο καί 
πλειότερες δυσκολίες θά συναντήσωμε γιά 
νά τό πραγματοποιήσωμε. Δέν θέλομε μ’ 
αύτά νά πούμε πώς πρέπει νά φυλάεται 
κανείς άπό τις τέτοιες περιπέτειες, άλλά 
πώς πρέπει νά ύπολογίζη καλά τά πράγ­
ματα καί νά βλέπη καθαρά μέ ποιό τρό­
πο καί σέ ποιό χρόνο μπορεί ή ιδέα του 
νά γίνη πράξη.

Δεύτερο: Τά μεγάλα έργα θέλουν 
καί μεγάλες καί καθαρές ψυχές. Μπο­
ρεί μιά μεγάλη κι’ άξια ιδέα νά σώζη τόν 
κόσμο, μά δταν έκεΐνοι, πού άναλαμβάνουν 
νά τήν πραγματοποιήσουνε τήν περνού­
νε άπό τήν άκάθαρτη ψυχή των, τή γεμί­
ζουνε μέ τά πάθη των καί τά συμφέροντά 
των καί τήν αχρηστεύουνε... 'Η ύπόθεση 
ένός καλύτερου κόσμου καί μιάς καλύτε­
ρης ζωής είναι μιά μεγάλη ύπόθεση κι’ 
δσοι θά έργαστούνε γι’ αύτή θάχουνε ά- 
σφαλώς τήν εύλογία τού θεού καί τήν 
έκτίμηση τής ιστορίας. Μά πρέπει ωστόσο 
νάμαστε φρόνιμοι γιά νά φυλάξωμε τό 
έργο αύτό άπό έπικίνδυνες παρεκτροπές, 
κι’ άκόμη πρέπει νάμαστε καθαροί γιά 
νά τό κάμωμε κι’ αύτό ωραίο καί αγνό. 
Καί χωριστά άπό τούτη τή γενική ύπόθε­
ση δσοι άπό τούς νέους θέλουν νά κά­
μουν τό δικό των μέλλον καλύτερο καί 
ώραιότερον δέν πρέπει νά ξεχνούν πώς 
μιά καλή καί μεγάλη ζωή—δπως τήν όνει 
ρεύονται δλοι—χρειάζεται πάντα μιά με-

(Συνέχεια εις τήν β' σελίδα)



ΜΑΘΗΜΑ ΟΡΘΟΓΡΑΦΙΑΣ 4°"

ΟΡΘΟΓΡΑΦΙΑ ΟΝΟΜΑΤΩΝ Β' ΚΛΙΣΕΩΣ
Άπο τις τρεις κλίσεις τών ονομάτων ή εύκολω- 

τέρα είναι ή δευτέρα και στις καταλήξεις και στον 
τονισμό.

Δυσκολευόμαστε μονάχα στο δίχρονο τής παρα. 
ληγούσης πώς θα το γράψωμε και τι τόνο θά βάλωμε-

1) Κατά.γενικό κανόνα νά έχωμε ύπ’ όψη μας 
το ρήμα από το οποίο παράγεται το δνομα.

α) "Οταν παράγεται από ρήμα περισπώμενο θά 
γράψωμε την παραλήγουσα ή προπαραλήγουσα με 
(η) π χ. ποθώ—ποθητός, (το—θη με η) αγαπώ— 
αγαπητός, χορηγώ—χορηγός, κινώ—κ ινητός, ή κι­
νητικός.

β) "Οταν παράγεται από ρήμα σε (—ιζω) θά 
γράψωμε με (ι) π. χ. φωτίζω—φωτισμός, ποτίζω— 
ποτίσμός ή ποτιστικός.

γ) "Οταν παράγεται, από ρήμα σε (—ώνω) θά 
γράψωμε με (ω) π.χ. δηλώνω δηλωτικός, κληρώνω 
κληρωτός.

δ) "Οσα γίνονται από άλλα ρήματα ή άλλες λέ­
ξεις τών οποίων ξέρομε την γραφή π. χ. φδη, με- 
λωδός, χορωδία, μελωδία κ.λ.π.

2) Νά προσέξωμε αυτά πού τελειώνουν σέ
α) —wg μέ (ι) π. χ. άγιος, πάτριος κ.λ.π.
Καί τά κύρια σέ —log γράφονται με (ι) 

π. χ. Γεώργιος, Ευτύχιος, Αθανάσιος πλήν τών 
Βασίλειος, Ηράκλειος, "Αρειος, Αχίλλειος.

Καί μερικά τοπικά ονόματα δπως Κορίνθιος, 
Δήλιος, Νάξιος κλπ, γράφονται με (ι) .

Σέ—ειος μέ (εΐ) γράφονται μερικά δπως βόρει­
ος, οικείος, Πυθαγόρειος κ. ά.

β) —-ικοε, με (ι) π. χ. φυσικός, λογικός κ.λ.π. 
εξαιρούνται τα θηλυκός, Λιβυκός, Κεραμεικός, Ά- 
καδημεικός, Δαρεικός.

γ) —ινος με (ι) π χ. εαρινός, νυκτερινός, ξύ­
λινος, πεδινός, εσπερινός, χάλκινος, κίτρινος κλπ. έ- 
ξαι ιΰνται ορεινός, έφετεινός, ταπεινός, αλγεινός, 
σκο ινός, φωτεινός, ελεεινός, κλεινός κ.λ.π. εύφρό- 

γά/ ι και όμορ ρη ψυχή πού νά ξέρη σέ ποιο 
άπο τάγαθά τής ζωής αύτής πρέπει νά δώση 
την προτίμησή της καί νά φυλαχθή άπό τά πά 
Θη ■ αί τις αδυναμίες, πού «φράζουν πολλές 
φορ: , τούς δρόμους τής ζωής μας». Εδώ ται­
ριάζει νομίζω νά ειπωθούνε τά σοφά λόγια 
δυό μεγάλων άνθρώπων.

'Οπου θέλεις νά φυτρώση πρασινάδα δέν 
πρέπει νά πατής μέ λασπωμένα πόδια» ("Ιψεν).

«'Ό,τι μάς τάζει ή ζωή πρέπει νά το φυλά­
ξομε» (Γκαΐτε).

ΕΙΡ. ΓΑΛΑΝΑΚΗΣ
Άρχιμ.

Ύπ)τής Έκκλ. Σχολής Κρήτης

συνος ανώδυνος, ανεύθυνος (νά προσέξωμε το δεύ­
τερο συνθετικό τους). Τά εις —ινος υπερδισύλλαβα 
έχουν τό (ι) μακρόν δπως Ταραντίνος —Βυζαντινός 
Κωνσταντίνος πλήν του καρκίνος.

g\ _ ιμος μέ (ι), π. χ. γόνιμος πρώιμος, κλπ.
π —aiog μέ («ι) εβδομαδιαίος, τελευταίος, ω­
ραίος, αλλά νέος. Νά μη γίνεται σύγχυση μέ τά 
εις —τέος ρηματικά—άγοραστέος κλπ.^
ζτ) —nciog, ημερήσιος, ετήσιος. Τά έθνικα, Ι­
θακήσιος, Μιλησιος κ.λ.π.~
ζ) —ueg, πατρώος, μητρφος κλ..π.
η) _ 5©g, πειναλέος, θαρραλέος κ.λ.π. ,
Qj _ ωλός, αμαρτωλός, φειδωλός, χωλος, Αίτιο 
λός. Πλήν τού θολός, οβολος.,
0 —ηλό$, απατηλός, σιωπηλός κ.λ.π.
ια) —ωγ.ός, παιδαγωγός κ.λ.π.
φ) —ioxog, οικίσκος, χιτωνίσκος κ.λ.π. (υπο· 
κοριστ.).
ιγ) —ίλ©5 ναυτίλος κ.λ.π
φ) —τον (οΰδέτ ) μέ (ι): Χωρίον,, παιδιον, 
κοράσιον, Γυμνάσιον, ειδύλλιον κ.λ.π. Αλλά και 
γραφείον, μουσεϊον, άρχείον, σχολείον, ,φορεϊον, 
ταχυδρομεΐον, μνημεϊον, Λύκειον, υπόγειον, 
κρόμμυον, πλοίον καί άλλα τά οποία πρεπει να 
θυμώμεθα άπό μνήμης.
ιε) τήριβν με (Η), άκροατηριον, έργαστηρι 
ον, δικαστήριον, κ λ.π. αλλά κτίριον (το ρήμα 
κτίζω σέ —-ιζω). _ - , 
ις0 —υδριον, —ύλλιον (υποκοριστ ) νεφυ- 
δριον, δενδρύλλιον, ειδύλλιον κ.λ.π.

3) Τά πάρα κάτω 'έχουν το δίχρονο, μα 
κρο καί γι' αυτό παίρνουν περισπωμένη ο 
άθλος (άγων), το άθλον (βραβεΐον) ο γρϊπος (δίχτυ), 
γρίφος, ο γρύλος, δ γύρος, δ θρύλος, ο εχινος, ο 
μίτος, δ μύθος, δ τύφος, δ πίλος, δ κρίνος, ο σίτος, 
δ στύλος, δ ζύθος, δ Κύρος, δ Φρίξος, ο Χίος, 
(δ κάτοικος, ένώ η Χίος) ή Σκύρος, το φυλον, το συ- 
κον, τό σκύλλον (λάφυρο).

4) Δέν πρέπει ακόμη νά ξεχνούμε καί 
τούς στοιχειώδεις κανόνες για την κλίση καί τον το­
νισμό τών ονομάτων τής Β' κλίσεως όπως το (α) 
τών ουδετέρων οτι είναι πάντοτε βραχύ, ότι η γένι 
κή καί δοτική ενικού καί πληθ. δ™)' τονίζεται στη 
λήγουσα παίρνει περισπωμένη οτ*οταν η λη,ωΐ'α 
είναι μακρά ή προπαραλήγουσα δέν τονίζεται ( 
ρεση γίνεται στή δημοτική πού λέμε τού ανθρω του) 
κ.λ.π., δπως θά τά μελετήσωμε σέ κάθε Ι ραμματικη.

5) Στή Δημοτική. 'Η διαφορά είναι μικρή 
α) Τά ουδέτερα είναι συνήθως χωρίς (ν) π. χ. το 

πρόβατο, τό δέντρο, τό βουλευτήριο κ.λ.π^
β) Τό ουδέτερο, τό βρίσκομε, καί σε (ι) π Χ. 

τό παιδί τού παιδιού, τό ποτήρι (τού ποτηριού) το
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ΕΚΛΕΚΤΑ! ΕΚΘΕΣΕΙΣ,

Η ΣΥΜΒΟΛΗ ΤΟΥ ΧΡΙΣΤΙΑΝΙΣΜΟΥ ΕΙΣ ΤΗΝ ΕΞΕΛΙΞΙΝ ΤΗΣ ΑΝΘΡΩΠΟΤΗΤΟΣ
Είναι γεγονός αναμφισβιμητον ότι δ Χριστια­

νισμός τα μέγιστα συνετέλεσεν εις την ηθικήν άνό- 
ψωσιν καί εις την επί τα βελτίω έξέλιξιν των ανθρώ­
πων. Μετά την πολυτάραχον καί περιπετειώδη ζωήν 
του κατά τούς πρώτους αιώνας δ Χριστιανισμός, ε­
δραιωθείς επί άσαλεύτων βάσεων, ουδέποτε έπαυσε 
νά έκχέη τό άνέσπερον φώς του εις την έσκοτισμένην 
ανθρωπότητα. Καί έκτοτε εξακολουθεί νά όδηγή τά 
βήματα τής ανθρωπότητας εις άπωτέρας σφαίρας 
πνευματικός εις αίθριους καί ιδεώδεις βρίζοντας.

Ό άνθρωπος μέχρι τής γεννήσεως του Θεαν­
θρώπου, ήτο βυθισμένος εις το πέλαγος τής άγνοι­
ας καί έκυλίετο εις τον βόρβορον τής έξαθλιώσεως. 
'Η θέσις τής ανθρωπότητας ήτο ελεεινή καί τρισα- 
θλία. Έκοιμάτο ύπό τόν άσέληνον καί ζοφώδη ουρα­
νόν τής πλάνης καί τής αμαρτίας. Ό άνθρωπος, 
έρμαιον των παθών του, έφέρετο μέ γοργόν βήμα 
προς τήν καταστροφήν, Ό δλεθρος ήτο έτοιμος νά 
άνοιξη τάς στυγερός αγκόλας του διά νά καταπίη τήν 
παραπαίουσαν ανθρωπότητα.

Επί τής γής έβασίλευεν ή ωμή βία τών Ρωμαί­
ων αυτοκρατόρων καί δ κόσμος έσφάδαζεν ύπό τήν 
καταθλιπτικήν κυβέρνησίν των. "Οθεν, βραδέως 
μεν, άλλ’ άκατασχέτως, έφέρετο εις τήν άποσυνθε 
σιν καί τόν πνευματικόν θάνατον. 'II θέσις δμως 
τής ανθρωπότητας δεν έπρόκειτο νά παραταθή. 'Ο­
λόκληρος ή άνθρωπότης, ή έπιπλέουσα εν τώ σκότει 
τής πλάνης, τής αμαρτίας καί τή, άγνοίας έπόθει ένα 
Σωτήρα ένα θειον Λυτρωτήν.

Ό διακαής αυτός πόθος τής άνθρωπότητος έ- 
πραγματαποιήθη διά τής ένανθρωπίσεως τού Θεαν­
θρώπου. Ό Σωτήρ διά τής μελιτερποϋς διδασκαλί­
ας Του, .άνήρπασεν τόν άνθρωπον άπό τά δεσμό του 
πνευματικού σκότους καί τόν ωδήγησεν εις τούς 
κόλπους τής αθανασίας. Ό άνθρωπος, τό απολωλός 
πρόβατυν, εύρεν καί πάλιν τόν ορθόν δρόμον. Ό 
Θεός έφανερώθη εν άνθρωπίνφ σώματι, Ϊνα έλευ- 
θερώση τόν άνθρωπον έκ τής δουλείας τής αμαρτί­
ας, καθάρη τόν νοΰν καί στηρίξη τήν ανίσχυραν καί 
παραπαίουσαν αύτοΰ βούλησιν.

Καί δ άνθρωπος, άποκτήσας πλέον ατομικότητα, 
βούλησιν ίσχυράν, αύτοπεποίθησιν καί αισιοδοξίαν, 

καλοκαίρι (τού καλοκαιριού) (βάζομε οξεία στήν ο­
νομαστική.

γ) Στή δημοτική έχομε πολλά μετοχικά επίθετα 
όπως δ γραμμένος, δ σκοτωμένος, δ φυτεμένος, ό 
μεθυσμένος, δ μαγεμένος γιά τήν ορθή γραφή τών 
οποίων θά οδηγηθούμε άπό τό ρήμα πού παρά- 
γονται.

δ) Τά slg—αχ©ς έχουν τό (α) βραχύ έτσι θά 
τονίσωμε Κυριάκος άνθρωπάκος κ.λ.π.

Σ. ΜΑΡΚΟΥΔΑΚΗΣ
Καθ. Β' Γυμν. Χανίων 

ήρχισε νά αίρεται βτθμηδόν εις αίθριους καί ιδεώ­
δεις ορίζοντας. ”Εχων τώρα πλέον ένα λαμπρόν ο­
δηγόν, άλλά καί πιστόν καί άλάνθαστον σύμβουλον, 
βαδίζει μέ γοργόν βήμα εις τήν επιτυχίαν Νέοι 
θρίαμβοι καί νέαι κατακτήσεις γεμίζουν τήν ψυχήν 
του. Καί ή μεγαλυτέρα κατάκτησις είναι ή ψυχική 
κάθαρσις, δ εξαγνισμός, ή πνευματική άναγέννησις.

Ή καρποφόρος έπίδρασις τού Χριστιανισμού 
καταφαίνεται κυρίως εις τό Βυζάντιον. Ό θαυμάσι 
ος Βυζαντινός πολιτισμός, τού οποίου ή αίγλη έμε- 
σουράνησεν, ούδέν άλλο ήτο παρά πραγματοποίησις 
τών υψηλών καί θείων ίδεών τού Χριστιανισμού.

Ή μακραίων Τστορία τού Βυζαντίου έχει νά 
μάς παρουσιάσω σελίδας άφθάστου μεγαλείου καί 
δημιουργικότητας. 'Η θρυλική Κωνσταντινούπολις, 
ή βασιλίς τών πόλεων, επί χίλια καί πλέον έτη ύ- 
πήρξεν δ λαμπρός εκείνος φάρος δ οποίος εκχέει τό 
φώς του εις τήν κοιμωμένην ανθρωπότητα. 'Η Ά- 
γιά-Σοφιά, δ ναός πού έχει μείνει ακόμη σάν δνειρρ 
εις τήν συνείδησιν τών Ελλήνων, είναι τρανή άπό- 
δειξις τής εκπολιτιστικής άναπτύξεως τού Βυζαντίου. 
Ή πρωτότυπος Βυζαντινή ζωγραφική εμπνευσμένη 
άπό τήν ζωήν τής Εκκλησίας, είναι προσωποποίη- 
σις τού ψυχικού κόσμου τών Βυζαντινών. ’Αλλά καί 
ή Βυζαντινή μουσική μήπως δεν είναι ένα θαύμα 
εις τήν καθόλου 'Ιστορίαν τής Μουσικής; Επίσης, 
οί ύμνοι τής Εκκλησίας μέ τό πλούσιον καί εμπνευ­
σμένο περιεχόμενόν των αποτελούν λαμπράν άπό- 
δειξιν τής άναπτύξεως τών γραμμάτων εις τό Βυ­
ζάντιον. "Ολα αυτά ήσαν απαύγασμα τής Χριστια­
νικής θρησκείας.

Τον δλον αυτόν Βυζαντινόν πολιτισμόν παρέλα­
βε ή Δύσις, ήτις καθ’ δλην τήν διάρκειαν τού Με­
σαίωνας είχε παραδοθή εις τόν λήθαργον. Έκ τής 
διαμορφώσεως δε τού πολιτισμού αύτοΰ προήλθεν 
δ σημερινός Ευρωπαϊκός πολιτισμός.

Άλλά καί άν εις ατομικά παραδείγματα στρα- 
φώμεν, πάλιν βλέπομεν. οτι δ Χριστιανισμός τά μέ­
γιστα συμβάλλει εις τήν πρόοδον τού Πολιτισμού. 
Όλοι οί μεγάλοι άνδρες καί δδηγοι τών επιστημών 
κορυφαί επιστημονικοί άπό αυτόν άρύονται τό «ύ­
δωρ τής ζωής». Ό Κέπλερ, δ Παστέρ, δ Πασκάλ, 
δ Φραγκλίνος, δ Ούλλερ, καί τόσοι άλλοι, οί όποιοι 
σπουδαίαν ώθησιν έδωσαν εις τόν πολιτισμόν, υπήρ­
ξαν ένθερμοι χριστιανοί

Όφθαλμοφανές είναι ήδη οτι δ Χριστιανισμός α- 
νέκαθεν συνετέλεσεν εις τήν ηθικήν έξύψωσιν τής 
άνθρωπότητος, ήτις φωταγωγουμένη ύπό τού άκτι- 
νοβόλου Χριστιανικού Πνεύματος, δδηγεί σταθερώς 
τά βήματά της εις λιμένα εύδιον καί ασφαλή.

ΘΕΟΧΑΡΗΣ Ε. ΔΕΤΟΡΑΚΗΣ

Η' Ί'άξις Γυμνασίου Καστελλίου Πεδιάδος
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ΠΛΑΝΗΤΕΣ HE ΔΙΚΟ ΜΑΣ ΦΩΣ

Είναι τόσο χαριτωμένο, τόσο κομψό, το σπιτάκι 
τοΰ γέρο—ξυλοκόπου, ανάμεσα στο μικρό ανθισμένο 
κηπάκι. Κατάλευκο, μικρό. Γύρω του τα διάφορα 
δεντρούλια, πορτοκαλιές, λεμονιές, μυγδαλιές.

Είναι άνοιξη. Κι” δλα μέσα στο κηπάκι τοΰ 
μπάρμπα Μήτρου γιορτάζουν. “Εν’ απαλό, μεθυστι­
κό άρωμα ξεχύνεται παντοΰ. Καταγάλανο πάνω του 
ένα κομμάτι τοΰ Ελληνικού ουρανού χαμογελά, και 
χαρμόσυνες φωνοΰλες πουλιών υποδέχονται μέ χα­
ρά την βασίλισσα άνοιξη.

Πιο κάτω, αφήνοντας τό γλυστερό μονοπάτι που 
οδηγεί στο σπιτάκι τοΰ μπάρμπα Μήτρου, αργοκυ- 
λά τά γάργαρα νερά του τό χωριάτικο ποταμάκι. 
«Νύμφη» τό λένε οι αγαθοί χωρικοί. Τό σιγανό 
μουρμούρισμά του καίει τον γέρικο πλάτανο (πού 
δίπλα λεβεντόκορμος στέκει) να σκιρτά. Τά καλάμια, 
πού τριγύρω ζώνουν τό ποταμάκι, κουνούν στό ά 
παλόπνοο φύσημα τοΰ αγέρα τά κεφαλάκια τους κι’ 
ο νεαρός κισσός, σφιχταγκαλιασμένος μέ τον πλάτα­
νο προσπαθεί στό ύψος νά τον φτάση. Εΐν’ δλοπρά 
σινος κι’ ωραίος. Τό ύφος του περήφανο και προ­
κλητικό. ΚΓ δ γέρο πλάτανος, πού χρόνια τώρα σ’ 
αυτή τήν ϊδια θέσι πά'τα μένει, πανύψηλος μά τα­
πεινός, παραδέχεται ότι πρώτη φορά στην ζωή του 
συναντά τέτοια περηφάνεια. Προσπαθεί ν’ απαλλαγή 
απ’ αύτό τό άγκίστρωμα τοΰ κισσού, μά άδικα. Ό 
κισσός ολοένα καί περισσότερο σφίγγεται πάνω του, 
κι’ ανεβ ίνει ακόμη πιο ψηλά. Πολλά καλάμια τόν 
κυττάζουν περιφρονητικά, άλλα στρέφουν τό κεφα- 
λάκι άλλοΰ κοκκινίζοντας, κι’ ένα μουρμουρίζει μέ 
την ψιλή του φωνούλα. «Ώ, για κυττάξτε αυτόν τόν 
φαντασμένο» «λές καί μάς κοροϊδεύει» πετιέ^αι κά­
ποιο άλλο. «Κι’ είναι τόσο ωραίος μέ την πράσινή 
του φορεσιά, μά καί τόσο εγωιστής» φωνάζει τό 
πιό λεπτόκορμο απ’ τά καλάμια. «Ναί, γι’ αύτό καί 
κανένα μας δέν τόν χωνεύει» λέει τό πρώτο. «ΚΓ 
όμως, είναι για νά τόν λυπάσαι.» «Τι λές γέρο 
πλάτανε;» Ό πλάτανος πού μέχρι τώρα δέν είχε μι­
λήσει ακόμα, κουνά λυπημένος τά μεστωμένα του 
κλαδιά καί δυο μαραμένα φύλλα άργοπέφτουν κάτω 
στό χώμα, καί πάλι δέν δίνει απάντηση. Ό κισσός 
δμως δέν κρ ιτιίται. Καμαρώνεται σαν λόρδος καί 
λέ ι ειρωνικά. «Μπά, καί ποιοι είστε σείς καλέ, δέν 
σά είχα προσέξει.... Ά! ναί, θυμάμαι, είστε οι νέ­
οι ου γειτόνοι. Αλλά, βρισκόσαστε τόσο χαμηλά, 
δέ ,ιπορώ να σάς μιλήσω». ’Έτσι, ό ακατάδεκτος 
κισ ός γυρίζει τό πράσινο κεφαλάκι του καί πιάνει 
κουβέντα μέ κάτοιο περαστικό σπουργίτι.

"Ολοι μένουν κατάπληκτοι, καί κανείς πια δέν 
ξανι μίλησε,

Ό μπάρα r ι Μήτρος μέ τό τσεκούρι στον ώμο 
φτάνει στό μικ ιό ποτάμι. Αργά, κοιτάζοντας γύροι 
ου πλησιάζει τόν πλάτανο «’Αρκετά χρόνια έζησε» 
μονολογεί. Κ ιί σηκώνει τό ώπλισμένο του χέρι. Ό

(Έμπνευσις άπό τό «θέλω» τοΰ Δροσίνη»

πλάτανος τρομάζει, δ κισσός περισσότερο φοβισμέ­
νος δέν τολμά νά κουνήση Καί νά! Τό τσεκούρι α­
λύπητα άνεβοκατεβαίνει πάνω στόν ροζιάρικο κορμό 
τοΰ πλατάνου. Γκάπ γκούπ, γκάπ γκούπ..,. Σταγόνες 
από ιδρώτα κυλούν πάνω στά ρυτιδιασμένα μάγουλα 
τοΰ Μπάρμπα Μήτρου. '0 πλάτανος έχει πέσει τώ­
ρα κατάχαμα μαζί του κι’ δ κισσός· δ κισσός ο 
περήφανος πού έχει πια χαμηλώσει τό κεφά­
λι. Τό πράσινο χρώμα έχει χάσει τη ?.άμψι του, 
τό στητό κορμί του έχει λυγίσει στά δυό. Τά καλάμια 
άφωνα παρακολουθούν την τραγική αυτή σκηνή. 
«Τόν άμοιρο τόν πλάτανο» άκούγεται κλαψάρικα ή 
φωνούλσ τοΰ πιό μικρού καλαμιού. «Δέν άξιζε μιά 
τέτοια τύχη. Χάρηκα δμως μά τόν κισσό. Πληρώθη­
κε αρκετά γιά τόν εγωισμό του» «“Ετσι είναι» ψι­
θυρίζει κάποιο άλλο. «Αυτός πού ανεβαίνει ψηλά 
έχοντας γιά υποστήριγμά του κάποιον άλλον, πάντα 
αυτός δ άλλος θά τόν παρασύρη στό τυχόν πέσιμό 
του». Πραγματικά! αυτή ή σοφή παρατήρηση τοΰ 
καλαμιοΰ είναι τόσο αληθινή! Ακόμη καί σήμερα 
στήν κοινωνία τών ανθρώπων έχομε δη χιλιάδες τέ­
τοια παραδείγματα. Κι αυτή ή κοινωνία, δέν επι­
τρέπει ν’ ανεβαίνουν ψηλά άνθρωποι δίχως αξία. 
Πολλές φσρές κι’ οι ίδιοι μετανοιώνουν, όταν κά­
ποια μέρα κατεβοΰν απ’ τά ουράνια ύψη, όπως κι ο 
άμυαλος κισσός. “Οταν δ άνθρωπος χάσει πια τόν 
προστάτη του, θά κυλιστή στόν βούρκο τής πεζής 
πραγματικότητας. Πρέπει νά γίνωμε «πλανήτες μέ 
δικό μας φώς», δπως είπε κι’ δ Παλαμάε.

ΤΑΣΟΥΛΑ ΚΑΝΕΛΛΟΥ 
Τάξις Ε' Γυμνάσιον Ρεθύμνης

Η ΓΚΑΦΑ ΤΟΥ ΜΠΑΛΖΑΚ
“Ο περίφημος Γάλλος μυθιστοριογράφος Όνορέ 

ντέ Μπαλζάκ, κολακευόταν νά πιστεύή δτι ήταν εμ- 
πειρος γραφολόγος.

Κάποτε λοιπόν μιά κυρία τοΰ έφερε ένα μαθη'ΐ- 
κό τετράδιο καί τόν παρακάλεσε νά πή τήν γνώμην 
του, γιά τό παιδί στό όποιο ανήκε.

Ό Μπαλζάκ έξέτασε μέ προσοχή τό γραφικό 
χαρακτήρα.

—Μήπως είσθε μητέρα τοΰ παιδιού ; ρώτησε κα­
τόπιν τήν κυρία.

—’Όχι, ούτε καν συγγενής του.
—Τότε λοιπόν μπορώ νά σάς μιλήσφ ελεύθερα. 

Αύτό τό παιδί είναι τύπος ήλιθίου, φοβούμαι ότι δέν 
θά καταφέρη ποτέ τίποτα στή ζωή του.

Ή κυρία έσκασε στά γελοία καί φανέρωσε τότε 
στό Μπαλζάκ, δτι τό τετράδιο ήταν δικό του, από 
τήν εποχή πού πήγαινε ακόμα στό σχολείο ! !

ΜΑΡΙΚΑ ΦΑΝΟΥΡΙΑΚΗ
Τάξις Ζ'.

Γυμν. Καστελλίου Πεδιάδος.
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ΜΙΚΡΑ! ΜΕΛΕΤΑ!

Ή άνακάλυψις και χρήσις τής γραφής έδωσεν 
εις το ανθρώπινον πνεύμα, απεριόριστον ακτίνα δρά 
σεως. Γραψής υπάρχουν διάφορα είδη τα οποία δυ- 
νάμεθα να κατονομάσωμεν. ώς εξής α) Ιδεογραφική 
γραφή, β) Συλλαβική γραφή, γ) Αλφαβητική γρα­
φή. 'Η Ιδεογραφική γραφή εύρίσκεται εν χρήσει 
εις τήν Κίναν, και συνίσταται εις τήν δι’ εικόνων 
απόδοσιν αντικειμένων καί πράξεων, ύποβοηθουμέ- 
νη καί υπό γραμμών καί στιγμών, αί όποιαι παρι 
στοΰν ημέρας, έννοιας, αποστάσεις καί ά'λλας ίδέας 
ποσοτικής φΰσεως. Ή Κινεζική γλώσσα άποτελεΐται 
από δλίγας, σχετικώς μονοσυλλάβους λέξεις. Εις τήν 
Κινεζικήν γραφήν το πλοΐον (=φάγκ) συμβολίζεται 
με κάποιον σημεϊον. Ή λέξις δμως φάγκ, εκτός α­
πό πλοΐον, σημαίνει καί «μέρος» «υφαίνω» «ερωτώ» 
καί πολλά άλλα, άναλόγως τής πλοκής τοΰ κείμενο”. 
Αυται αί εννοιαι δεν δύνανται να ιχνογραφήσουν, 
διά τον λόγον αυτόν χρησιμοποιούν τό σΰμβολον 
τοΰ πλοίου, με ιδιαίτερον δείκτην δι’ έκάστην σημα 
σίαν τοΰ «φάγκ». Οΰτω τό «μέρος» συμβολίζεται 
δια τοΰ σημείου, πίοΐον, καί τοΰ σημείου γή, τό υ­
φαίνω διά τοΰ σημείου, πλοΐον, καί τοΰ σημείου, 
μεταξα, το ερωτώ διά τοΰ σημείου, πλοΐον, καί τοΰ 
σημείου, λεξις, καί οΰτω καθ’ εξής. Τό σύστημα δ­
μως αυτό είναι πολυπλοκον καί ϊνα δΰναταί τις νά 
αναγιγνωσκη, έπρεπε νά γνωρίζη μέγαν αριθμόν 
συμβόλων. ‘Η Ιδεογραφική γραφή τών Σουμερίων 
εγίνετο επάνω εις πηλίνας πινακίδας με μικράς γρα 
φίδας, αι οποΐαι έκαμναν καμπύλα σημεία με δυ- 
σκολιαν καί ακρίβειαν. Τά σημεία αυτά, ένεκα τής 
αδεξιότητας τών Σουμερίων εις τήν ιχνογραφίαν, έ- 
ξελίχθησαν συν τω χρόνφ εις σφηνοειδή σημεία. 
"Ολοι γνωρίζουν τι είναι γρίφος. Είναι τρόπος 
παραστασεως λέξεων δι’ εικόνων, δχι τών πραγμά­
των τά όποια παριστάνουν αί λέξεις, αλλά δι’ εικό­
νων άλλων πραγμάτων, τά όποια έχουν δμοιον φθόγ­
γον. Η γλώσσα τών Σουμερίων ήτο πολύ κατάλλη­
λος διά τό είδος αυτό τής παραστάσεως. ’Ητο προ­
φανώς, εν άντιθέσει προς τήν Κινεζικήν, γλώσσα 
πολυσυλλάβων. Πολλοί από τάς συλλαβάς αύτάς εξε­
ταζόμενοι χωριστά ήσαν τά ονόματα συγκεκριμένων 
πραγμάτων, είς τρόπον ώστε ή σφηνοειδής γραφή 
ανεπτύχθη, πολυ γρήγορα, είς συλλαβικόν τρόπον 
γραφής, εις συλλαβογραφίαν, είς τήν οποίαν κάθε 
σημεϊον εκφράζει συλλαβήν, δ.πως ακριβώς είς ένα 
συλλαβόγριφον. Αυτό τό σύστημα γραφής, δεν ητο 
διά γραμμάτων αλλά διά συλλαβών. Ή συλλαβική 
αυτή γραφή έπεκράτησεν έπί πολλούς αιώνας είς 
τήν Ασσυρίαν, Βαβυλωνίαν καί Εγγύς Ανατολήν. 
^ν Τ$ μεταξύ δμως είς τήν Αίγυπτον άνεπτύχθη 

άλλο σύστημα γραφής τής όποίας τά πρώτα Ϊχνη 
συναντώμεν εις τήν ίχνογραφικήν, ιερατικήν, γρα­
φήν, είς τά 'Ιερογλυφικά, τά όποια έγιναν σύστημα 
σημείων πού άνταπεκρίνοντο είς φθόγγους. Ή Τε 
ρογλυφική γραφή άποτελεΐται από διακοσμητικούς

Μέσα στοΰ κάμπου τ’ όλοπράσινο πανόραμα 
καί στα βουνά τ’ άπόρθητα έκεϊ, 
δρρσόλουστη προβάλλει, σαν σε δραμα 
κωμόπολη, γλυκειά, μαγευτική

"Ολα της. Καί τά σπίτια καί τά δένδρα 
δέχοντ’ όλόχρυσα τοΰ ήλιου μας φιλιά, 
ώς, δτου αυτός κρυφτή στά βουνά πέρα 
κι ή πόλις δλη βυθιστή στή σιγαλιά,

Καί τά πουλιά, γοργόφτερα καί φλύαρα, 
μιά μουσική μονότονη σκορποΰν.
Καί λεει κανείς : «Τι ωραία μέρα σήμερα» ! 
Κι’ δλοι μαζί γελούν καί τραγουδούν.

Τά θέλγητρά σου ομορφη πατρίδα μου, 
μέ μαγική πιά δύναμη τραβούν 
τόν κάθε έπισκέπτη, πού τά κάλλη σου 
στα περατ’ άκουσε νά διαλαλοΰν.

Στάθηκα τώρα κι’ έζωγράφισα πατρίδα μου, 
μέ Χρώματα τούς στίχους μου αύτούς 
καί μέ πινέλο τή μικρή τήν πέννα μου, 
όλα τά κάλλη σου που ΰμνησα κι’ άκοΰς.

Μιά πενιχρή θαρρώ εξύμνηση σοΰ πρόσφερα 
Νεάπολη γλυκειά, μαγευτική.
I ιατι τραγούδια σοΰ ταιριάζουνε τρανόφτερα 
ώ καλλονή τών κωμοπόλεων εσύ !

ΓΕΩΡΓ. ΦΡΑΓΚΑΚΗΣ
Στ'. Γυμν. Νεαπόλεως.

αλλά κατειργασμένους τύπους. Οί Αιγύπτιοι ιερείς 
χρησιμοποιούσαν σύστημα γραφής κατά πολύ απλού- 
στερον, τήν, ιερατικήν γραφήν. Παραλλήλως προς 
τήν ιερατικήν γραφήν άνεπτύχθη εν μέρει από τά 
ιερογλυφικά , άλλο σύστημα γραφής, τό όποιον δεν 
διεσωθη μέχρις ημών. Τό παρέλαβον δμως οί Φοί­
νικες, Κρήτες, οί Λυδοί καί άλλοι λ ιοί.

Αρκετά γράμματα έδανείσθη ή γραφή αύτή 
από τη, σφηνοειδή. Τής γραφής αυτής, ελάχιστα 
πλέον ίχνη τής εμειναν, από τόν αρχικόν ίχνογραφι- 
κθν χαρακτήρα της. ’Έπαυσε νά είναι είκονογραφι- 
κη η ιδεογραφική, έγινε καθαρόν σύστηνα σημει 
ων, έκαστον τών όποιων αντιστοιχούσε είς ένα φθόγ­
γον, ήτοι έγινεν «Αλφάβητον». Είς τήν Μεσόγειον 
υπήρχον αρκετά τέτοια αλφάβητα, διαφέροντα ση- 
μαντικώς μεταξύ των,

Σημειωτέον ότι τά αλφάβητα αύτά δεν είχον 
φωνήεντα. Έν τοιούτον άλφάβητον περιήλθεν είς 
τάς^χεΐρας τών Ελλήνων, τής εποχής τής Ίλιάδος, 
οί όποιοι κατέβαλαν κάθε προσπάθειαν, νά τό κά­
μουν τέλειον άλφάβητον, ικανόν νά έκφράζη τούς α­
νεπτυγμένους φθόγγους τής ωρ ιία; γλώσσης των, 
αυτοί δε προσεθεσαν καί τά φωνήεντα Τό τέλειον 
αυτό « Ελληνικόν Αλφαβητον» μετεδόθη διά τής κά­
τω Ιταλίας εις τήν υπόλοιπον Ιταλίαν καί τήν Ευ­
ρώπην.

ΦΟΥΝΤΟΥΛιΚΗΣ ΝΙΚΟΛΑΟΣ 
Ζ' Γυμνασίου Βάμου
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Ο ΑΡΙΘΜΟΣ ΕΠΤΑ
Εις τήν άστρολογΐαν,|τήν άλχημία και τάς διαφό­

ρους άλλας άποκρύφους έπιστήμας ό αριθμός έπτά 
έπονομάζεται τελειότατος. Ό αριθμός αύτός έπαιζε 
πάντοτε σπουδαΐον ρόλον εις τήν άνάπτυξιν πολλών 
λαών Αλλά καί ό χριστιανισμός δταν ήθέλησε να 
κάμη μίαν διαίρεσιν του χρόνου, έπενόησε τήν εβδο­
μάδα με τάς 7 ήμέρας της από τάς άποίας ή έβδομη 
είναι ιερά ημέρα άναπαύσεως καί προσευχής. ’Ημπο- 
ρεΐ λοιπόν να είπη τις δτι από άρχαιοτάτων χρόνων 
άπεδόθη στόν αριθμόν 7 μία ιδιαιτέρα σημασία καί 
έκτίμησις. Ό Πλούταρχος μάλιστα λέγει δτι δεν αρ­
κεί ούτε μία ολόκληρος ήμερα διά νά άπαριθμήση 
κανείς τάς τόσας του έφαρμογάς. Τά χρώματα τής 
“Ίριδας είναι έπτά, καθώς καί οί τόνοι τής μουσικής 
κλίμακος. Εις τά τραγούδια των τσιγγάνων άναφέρε- 
ται ό θρύλος δτι ή φυλή των, προερχομένη από τάς 
άκτάς τής μαύρης θαλάσσης, διεσπάρη εις δλην τήν 
Εύρώπην αφού πρώτα περιεπλανήθη επί 7 έτη. Ό 
μέγας Ιταλός ποιητής Δάντε Άλιγκέρι εις τήν «Θείαν 
Κωμωδίαν του» συμβολίζει τά 7 θανάσιμα αμαρτή­
ματα μέ ένα θηρίο μέ 7 κεφαλάς τό όποιον τοποθετεί 
εις τήν είσοδον τού καθαρτηρίου. Έπτά ήσαν αί πό­
λεις τής Αρχαίας έποχής αί όποίαι έκαυχώντο δτι 
είχαν γεννήσει τόν "Όμηρον ; ή Σμύρνη, ή Χίος, ή 
Κολοφών, αί Άθήναι, τό "Αργος, ή Πύλος καί ή Ι­
θάκη. Αλλά καί αί σοφοί τής Αρχαίας Ελλάδος 
ήσαν έπίσης 7. Οί αστερισμοί τής Μεγάλης καί τής 
Μικράς "Αρκτου έχουν άνά 7 άστρα ό καθένας. Καί 
οί πλανήται κατά τούς αρχαίους αστρονόμους ήσαν 7. 
'Η σειρά αύτή τών έπτά έξακολουθεΐ άτελείωτος. 
"Ας πάρωμε τώρα τήν έφαρμογήν του μαγικού αυτού 
αριθμού, Εις τήν θρησκείαν τά ίερά άμφια τών χρι­
στιανών κληρικών είναι 7 : τό στιχάριον, τό ώράριον, 
ή Ζώνη, δ σάκκος, δ μανδύας, δ επιστήθιος σταυρός 
καί ή μίτρα. Αί άγεται πού εξασφαλίζουν τόν Πα­
ράδεισον διά κάθε χριστιανόν είναι 7 : ή πίστις, ή 
ελπίς, ή φιλανθρωπία, ή φρόνησις, ή δικαιοσύνη, ή 
εγκράτεια καί ή ειλικρίνεια. Αλλά καί τά θανάσιμα 
αμαρτήματα είναι 7 έπίσης : ή Υπερηφάνεια, ή φι- 
λαργυρία, ή φιληδονία, δ θυμός, ή λαιμαργία, δ φθό­
νος, καί ή όκνηρία. Έπτά είναι αί κυριώτεραι προ- 
σευχαί τής Καθολικής θρησκείας : τό «Πάτερ ήμών», 
τό «"Αβε Μαρία», τό «Γκλόρια», τό «Πιστεύω», 
τό «Χαΐρε Βασίλισσα», τό «"Αγγελος Κυρίου» καί 
τό «Ρέκβιεμ Έτέρναμ». Τό έπτά έχει έπίσης πολ­
λές έφαρμογές στόν βίο τού Χριστού καί τής Πανα­
γίας, Ή έφαρμογή τού 7 κατά τήν αρχαιότητα ήτο 
κολοσσιαία. "Ας μή λησμονούμεν δτι ή ’Αρχαία Ρώμη 
ήτο κτισμένη έπάνω εις 7 λόφους, δπως αργότερα τό 
Βυζάντιον, Αί θριαμβευτικαί αψίδες πού άνηγέρθη- 
σαν διά τούς νικητάς Αύτοκράτορας εις τήν Ρώμην 
ήσαν έπίσης 7. Τά θαύματα τού κόσμου ήσαν 7 κατά 
τούς άρχαίους “Ελληνας δηλ. οί κρεμαστοί κήποι τής 
Βαβυλώνος, δ Ζεύς τής ’Ολυμπίας, ό Φάρος τής ’Α­
λεξανδρείας, δ Κολοσσός τής Ρόδου, δ Ναός τής ’ ιρ 
τέμιδος είς τήν "Εφεσον, τό Μαυσωλειον τής Αλικαρ­
νασσού καί οί Πυραμίδες τής Αίγύπτου ή δ Λαβύριν­
θος τής Κρήτην Αλλά ό αριθμός 7 παίζει σπουδαΐον

ΕΚΘΕΣΕΙΣ

μ ια  μ κ α γό μ ιι

Ήτο άνοιξις. 'Ο ουρανός ήτο καταγάλανος χω­
ρίς σύννεφα σκοτεινά. Ό ήλιος είχε ανατείλλει πίσω 
από τόν ορίζοντα Μέ τις ολόχρυσες λαμπερές ακτί­
νες του σκόρπιζε παντού χαρά. Ή θάλασσα φαινό­
ταν σαν ένα φωτεινό άστρο κάτω από τό φώς τού 
ήλιου. Τά κομματάκια της απούσαν σπασμωδικά 
στην δαντελωτή ακρογιαλιά Πού καί πού κανένα 
πλοιαράκι διέσχιζε τά γαλάζια νερά της. Ή φύσις 
ολόκληρος έμοιαζε σάν απέραντο Βασίλειον έχοντας 
Βασίλισσα τήν ευτυχίαν.

Βλέποντας δλα αυτά δεν μού έδινε δ νούς μου 
νά καθίσω μέσα. Γεννήθηκε μέσα μου ή επιθυμία 
νά κάμω μιά έκδρομούλα. Μιά καί δυο λοιπόν τρα­
βώ κατά τό σπίτι τών φίλων μου.

Προχωρήσαμεν αρκετά, επειδή καί αυτοί ήθέλυ 
σαν. Ή δροσερή άλμη τής θάλασσας μας έλουζε 
εις τό πρόσωπο. Τά λουλούδια είχαν ανοίξει τά κλει 
σμένα πέταλλά τους για νά ρουφήξουν τήν θαλπω­
ρή τού ,ήλίου. Τά ζουμπούλια σκορπούσαν γύρω 
τήν μεθυστικήν μυρωδιά του. Τά πουλιά πετούσαν 
παιχνιδιάρικα στις φυλλωσιές τών δένδρων.

Προχωρήσαμε αρκετά καί στο τέλος δ δρόμος 
μάς έβγαλε σ’ ένα μικρό λοφίσκο. Από έκεϊ ή θέα 
ήτο εξαίσια. Τά λευκά αρνάκια γέμιζαν τά καταπρά 
σινα λειβάδια καί τής ραχούλες τών λόφων μέ τά 
βελάσματά τους. Κάτω από τό λόφο εύρισκόταν 
ένα ρυάκι πού τά .γάργαρα νερά τους κυλούσαν μελω 
δικά.

“Οταν άρχισε νά σουρουπώνη καί δ ήλιος ά- 
φινε τό τελευταίο χάδι του εις τά πυκνά χαμόκλαδα 
γυρίζοντας άκούγαμεν τόν τελευταΐον μεγαλειώδη ε­
σπερινόν τών πουλιών μέσα εις τά βαθυπράσινα καί 
πυκνά φύλλα τών δένδρων. Τέλος φθάσαμεν σιγά — 
σιγά εις τάς οίκίας μας ενθουσιασμένοι

Δέν θά λησμονήσω μιά τέτοια ωραία εκδρομή.
ΣΤΑΥΡΟΣ ΜΑΡΑΒΕΛΑΚΗΣ

Εβ' Ρεθύμνης

ρόλον καί εις τάς διαφόρους λαϊκάς δισειδαιμονίας 
"Ετσι πιστεύεται δτι δποιος σπάσει καθρέπτη θά περά- 
ση πολλά δυστυχήματα καί συμφοράς επί 7 έτη. Ση- 
μειωτέον δτι ό καθρέπτης έθεωρείτο πάντοτε από 
τούς λαούς ώς σύμβολον, τής άγνότητος καί τής αρε­
τής καί έχρησίμευε διά σκοπούς μαντικούς, Τέλος 
δέν θά παραλείψω νά αναφέρω καί ώρισμένας άλλας 
περιπτώσεις εφαρμογής τού 7, δπως παραδείγματος 
χάριν τά έπτά μυστήρια τής έκκλησίας, τό είδος τού 
ψωμιού πού λέγεται έπτάζυ^ον, τά 7 φωνήεντα τής 
Γραμματικής, τούς 7 χρόνους τών ρημάτων καί ακόμη 
τήν λέξιν «έπτάψυχος» τήν όποιαν μεταχειρίζεται 
τόσον συχνά ό λαός μας. 'Υπάρχουν δε τόσαι καί το- 
σκι άλλαι έφκρμογαί αυτού, αί όποίαι διά νά γρα­
φούν θά χρεικσθή ολόκληρος τόμος βιβλίου.

ΨΪΛΔΑΚΗΣ ΣΤΥΛΙΑΝΟΣ
Ηγ Πρακτικού
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ΜΗΘΗΜΑ ΣΥΝ"
Α) Διαφορά τής Γενική ns- 

νίκης καί ώ; αντικειμένου! - |
Πότε ή γενική λέγεται αν 5τ 

άντικείμενον ; Ξέρομε από τό 1 ρι- 
σμέναι τάξεις ρημάτων δέχονται ?.υς 
κατά πτώσιν γενικήν, δπως π. χ. - / |

στερούμαι χρημάτων 
έφίεμαι δόξης

Και τότε ή γενική (χρημάτω. ποια 
έξαρτάται από ένα ρήμα (εδώ στ εμαι) 
λέγεται άντικείμενον. ; ।

Έχομε δμως κ^ΐ περιπτώσεις, ποιας 
ή γενική δεν έξαρτάται από ρήμα, ουσια­
στικό ή έπίθετο· ακόμη και από έπ -ί τότε 
λέγεται γενική αντικειμενική καί μενον, 
δπως εις τα παραδείγματα :

(Ούσιαστ.) παράλειψις καθήκοντ
(Έπίθ.) πλήρης υγείας—κενός σ
(Έπίρρ.) πολλαχοΰ τής γής.
"Αν προσέξωμε δμως τά ούσιαστι τα επίθε­

τα, τά όποια συντάσσονται με γενική ναι παρά- 
γωγα εκ ρημάτων, τά όποια συντάσσοντ Επίσης με 
γενικήν δπως :

Επιμελούμαι των μαθημάτων (άντικ, μενον) 
ή των θείων (γεν. άντικειμ.) επιμέλεια.

Β) Διαφορά μεταξύ επιθετικού καί κα­
τηγορηματικού προσδιορισμού,

Ξέρομε δτι ώς έπιθετικός προσδιορισμός τίθεται 
έπίθετο, μετοχή καί άλλο μέρος του λόγου τό όποιον 
λαμβάνεται επιθετικώς, καί δτι ό έπιθετ. προσδιορι­
σμός είναι τόσον στενά συνδεδεμένος με τό ουσιαστι­
κόν, πού προσδιορίζει, ώστε άποτελεϊ με αύτό μίαν 
έννοιαν δπως :

ό επιμελής (έπίθ.) μαθητής.
τό ξυσμένο (μετοχή) μολύβι.
ό του βασιλέως (γεν. μετά του άρθρου—ό βασί­

λειο;) θρόνος.

Επίσης καί ό κατηγορηματικός προσδιορισμός 
δπως:

φέρε τό μολύβι ξυσμένο.
έκέλευσε φαιδρφ τφ προσώπφ.

Αλλά άν προσέξωμε στό παράδειγμα «τό ξυ­
σμένο μολύβι» καί : «τό μολύβι ξυσμένο» θά δούμε, 
δτι εις μέν τήν πρώτων περίπτωσιν ό έπιθετ. προ- 
σδιορ. «ξυσμένο» δηλοΐ ίδιότητα τήν όποιαν έχει 
τό μολύβι (είναι ξυσμένο πάντοτε), ενώ εις τήν Δευ­
τέρα περίπτωσι ώς κατηγορηματ. προσδιορ. δηλοί: 
ίδιότητα τήν όποια αποκτά τώρα τό μολύβι (τώρα, 
που θά τό φέρης νά είναι ξυσμένο, ενώ μπορεί καί. 
νά μήν ήταν πριν). "Ωστε ό μέν έπιθετ. προσδιορ, 
δηλοΐ μίαν ίδιότητα τήν όποιαν έχει πάντοτε τό> 
προσδιοριζόμενον ούσιαστικόν, ενώ ό κατηγορηματι­
κός δηλοΐ ίδιότητα, τήν όποίαν αποκτά τώρα (τό 
προσδιοριζόμενον ούσιαστ.) καί μπορεί νά είναι παρο.- 
δική. ΕΜΜ. ΠΑΠΑΜΑΤΘΑΙΑΚΗΣ

Καθηγητής Γυμνασίου Ίεραπέτρας

Διχόνοια ! Κόρη σκληρή, γεμάτη κακία ζήλεια. 
Σπέρνει τον πόνο και διώχνει τούς ανθρώπους από 
<δ ρόδινο μονοπάτι τής καταστροφής. Νικά τήν ύ 
^ όνοια και τήν αγάπη κι’ έρχεται νά γκρεμίζη 
παλάτια τής ευτυχίας και νά κερνά δηλητήριο 
άτέλε ωτες στρατιές των κουρασμένων μαχητών ά;. 
τήν πάλην τής ζωής τις ψυχές τών αγαθών και κατ 
λών ανθρώπων. Διαλύει τις οικογένειες οπού βασι­
λεύει ειρήνη και καλωσύνη και βάζει τά παιδιά, 
τούς γονείς ν’ αναπτύξουν μεταξύ τους μίσος, τά α­
ποτελέσματα των οποίων γνωρίζομεν. Αυτή ωθεί 
τά πλάσματα το ένα εναντίον τού άλλου και ανάβει 
κάθε είδους κακία στην ψυχήν των ανθρώπων. Η 
αίμοβόρα έχιδνα μπαίνει ανάμεσα στα "Έθνη εις αύ 
τά πού οι άνθρωποι είναι αδελφωμένοι καί ζοΰν 
ευτυχισμένοι και δικάζει αύτούς. Βάζει τούς ανθρώ­
πους νά θεωρή δ ένας τον άλλον όχι ώς φίλον, όχι 
σαν αδελφόν δ δποίος δημιουργήθηκε στον κόσμον 
ύπό του 'Υψίστου καί έχει μέ αυτόν τά ίδια δικαιώ­
ματα, άλλ’ ώς εχθρόν για τον δποίον δεν αίσθάνε 
ται κανένα αίσθημα συμπάθειας Τότε ή κοινωνία 
αυτή δεν δύναται νά διατηρηθή καί νά εύημερηση 
αλλά γρήγορα καταστρέφεται. Καί πόσα άλλα κακά 
δεν φέρνει ή αδυσώπητη αύτή κόρη. Καί μπροστά 
στό σκληρότεροο θέαμα μένει ασυγκίνητη ή παγω­
μένη καρδιά τής κόρης αυτής πού ονομάζεται διχό­
νοια. Γι’ αύτό κάθε άνθρωπος πρέπει νά προσέχη 
καί νά δ'ώχνη μέ κάθε τρόπο τήν κόρη πού σκοπός 
της εΐναι νά διχάζη δλον τον κόσμον. "Ας άφίση τα 
φονικά μαχαίρια του μίσους κι’ ας πεταχτή στην α­
πόμερη άκρη του'παρελθόντος καί νά στρέφη τά 
βλέμματά του προς τόν μεγάλον Διδάσκαλον της τα- 
λωσύνης, αγάπης, δμονοίας καί όλων των καλών α­
γαθών αρετών. Αδελφωμένοι ολοι, εχθροί καί φί­
λοι, άς βαδίσωμεν γοργά τό δρόμο του Χριστού και 
νά εϊμεθα βέβαιοι δτι θά συναντήσουμε τήν γλυκειά 
ευτυχία!

ΣΤΑΜΑΤΑΚΗ ΕΛΙΣΣΑΒΕΤ 
Ζβ’ Γ.Θ.Χ.

XSPI1 WSMI .

"Αρρωστη ή μάνα βρίσκεται στό άχυρένιο στρα μα 
κι’ οκτώ παιδιά ανήλικα γυμνά και νηστικά 
προσμένουν τόν πατέρα τους, προσμένουνε άκομα 
λίγο ψωμάκι μοναχά στά χέοια νά κρατά.

Χωρίς ψωμί άκούγεται δειλά νά ψιθυρίζουν 
χωρίς ψωμί καί ζεστασιά θά μείνουν στό σκοτάδι 
στήν παγωνιά πού σκέπασε τό σπίτι σάν αρχίζουν 
όλα τριγύρω νά μεθούν στής άνοιξης τό χάδι.

Κανένας δμως άνθρωπος κανένας δέν λυγίζει 
στό δράμα αύτό πού παίζεται στό σπίτι τό φτωχό. 
"Ολοι περνούν αδιάφοροι καί τό καθ’ ένα ελπίζει 
■σ’ Αύτόν πού σκόρπισε χαρά, μονάχα στό Χριστό.

ΠΟΠΗ ΕΜΜ. ΧΡΟΝΑΚΗ
Μαθήτρια Η', Τάξεως Γυμνασίου Τεραπέτρας.
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ΕΝΑΣ ΠΕΡΙΠΑΤΟΣ ΣΤΑ ΣΑΒΒΑ0ΙΑΝΑ

Πιο πέρα από το Ηράκλειο πίσω από ένα 
γραφικό χωριό, τη Ρογδιά, ξανοίγεται ή λαγκαδιά 
των Σαββαθιανών, σαν ένα στόμα πελώριο άνοιγμέ 
νο σε μια αιώνια ατελείωτη ανάσα.

Γά βήματά μου με φέραν μια ονειρώδη ήσυ- 
χη γλυκεία καλοκαιριάτικη βραδυά ως έκεΐ.

Όλόγυρα υψωνόταν δένδρα υψηλά και βαθύ­
σκια και βράχια με κοφτές ράχες απότομες. Οί αύ­
ρες οι βραδυνές, πνεύματα δημιουργικά σκορπίζανε 
τις μυρωδάτες τους πνοές, κι’ ένα μυστηριακό σουρ- 
τΐνο τόνιζε το θρόισμα των φύλλων τής πλησιέστε- 
ρης λεύκας, πού άρχιζε τό λυρ κό της τραγουδάκι.

Κατέβηκα γλυστρώντας από πέτρα σέ πέτρα 
την πλαγιά, καί στάθηκα στον τελευταίο βράχο. 
’Απ’ έκεΐ ακουμπισμένη στη γέρικη ράχη ενός πα­
νύψηλου πλατάνου έρριξα μιά ματιά ολόγυρά μου.

Κάτω χαμηλά, ανάμεσα σέ βούρλα καί τρυφερούς 
βλαστούς, κυλούσε ένα ήρεμο ρέμα ξεχασμένο, παρα 
κλάδι' κάπιου ποταμού. Ό θόρυβος πού προκαλούσε 
περνώντας μέσα από τά χόρτα καί τά βούρλα, έμοια 
ζε μέ τό μονότονο τάκ — τάκ των ρολογιών πού δεν 
παύουν ποτέ να μετρούν μάταια τον χρόνο. ’Έτσι 
μάταια κυλούσε κι’ αύτό τόσα χρόνια, καί ποιος 
ξέρει πόσα ακόμη, καί τά νερά του χανόνταν κει κά­
τω πού τά δύο βουνά αγκάλιαζαν τον ορίζοντα. "Ενα 
χαμηλό γεφυράκι από μπετόν ένωνε τίς' δυο όχθες 
του.

Μιά κτυπητή ρεαλιστική εντύπωση μέσα σ’ αύ­
τό τό παραμυθένιο τοπίο.

Γύρω στα νερά λεύκες καί πλατάνια έγερναν τά 
γέρικα κορμιά τους γεμάτα ρόζους καί κουφάλες 
καί φορτωμένα απ’ τό βάρος τού χρόνου, καθρεπτί- 
ζονταν στον σκοτεινό αιώνιο καθρέπτη τους.

Εκεί στα δένδρα χωμένο βαθειά στο παληό αύ 
τό στοιχείο τής Ελληνικής φύσις ξεπετιότάν κάτι 
απ’ το παρελθόν.

Ήταν ένα εκκλησάκι φτωχό άπομεινάρι δόξας...
Πιο κάτω δίπλιΖ στό ρέμα σαν άσπρο περιστέρι 

χωμένο μες στό πράσινο, υψώνεται ή σημερινή μο­
νή των Σαββαθιανών. Καί μέσα κει σαν άπομεινά- 
ρι, ή μάλλον σάν ήρώον πού να θυμίζη μιά παληά 
ιστορία ενός ηρώα τής Μονής αυτής, εύρίσκεται ένα 
κιβώτιο, μέ τοποθετημένη εντός αύτοΰ τήν κάρα 
τού άλησμονήτου εκείνου Ίεροδιακονου, .τού ήρωος 
αύτοΰ πού έγινε ή αφορμή ακόμη άλλη μιά φορά νά 
τιμηθή ή Κρητική γή.

Στην μικρή πόρτα τού ναού, πάνω από τον μι­
κρό σταυρό, καθισμένη μιά κουκουβάγια μοιάζει νά 
διηγήται τήν παληά εκείνη ιστορία. Βρισκόμαστε 
λεει τότε στα 1866. Τό μαύρο σκοτάδι σκέπαζε τήν 
Ελληνική γή.

Τήν 30ήν Αύγούστου τού ίδίοι' έτους πιο πέρα 
από τήν Μονή παρά τον Αλμυρόν ποταμό, διεξάγε­
ται ένας αιματηρός αγώνας μέ μερικούς Κρητι­
κούς, επικεφαλής των οποίων είναι δ Τεροδιάκονος 
Σαββαθιανών Εύμένιος Βουρεξάκης. Άποφασισμέ-

ΕΑ ΕΚΔΟΤΑ

περπατάει σέ κάποιο δρόμο δταν 
^να / άπό ψηλά ακριβώς δίπλα του. 
Α Όΐ σχηματίζουν ένα κύκλο κοιτών- 

τα
εδώ; ρωτάει ένας αστυφύλακας, 

πού τσμένος. Δέν ξέρω άπαντά τό κε- 
ραμ ; έφθασα !

ικέπτεαι έναν φίλον του. Τόν βρί- 
οχεί ι ενώ στά πόδια του είναι κουλου- 
ριασμ ως του.

* λέει έκπληκτος. Κοιμάσαι μέ τό σκύ­
λο ;Δ τι είναι ανθυγιεινό; Τό ξέρω άπαντά ό 
φίλος. ος συνήθισε ό σκύλος μου καί δέν τόν 
πειράζ

"Ε ός'ζητάει από τήν ένσημοπωλήτριαν 
του Τα; ίου ένα γραμματόσημο καί μιά καρ­
φίτσα.

Μι. φίτσα ; λέει ή υπάλληλος Τι νά τήν 
κάνετε ;

Γιά καρφιτσώσω τό γραμματόσημο στό φά- 
κελλο !

Καί ιατί δέν τό κολλάτε, δπως κάνουν δλοι ;— 
Γιατί γράφω στόν πατέρα μου, δτι έχω ανάγκη από 
χρήματα καί δτι... στέγνωσε τό σάλιο μου από τήν 
πείνα !

"Ενας "Αγγλος κι’ ένα Σκωτσέζος βρίσκονται σ’ 
ένα πλοίο που κινδυνεύει νά βυθισθή. ‘Ο "Αγγλος γο­
νατίζει καί αρχίζει νά προσεύχεται.—θεέ μου, λέει. 
Σώσε τό πλοίο μας.

Δέν μπορώ νά καταλάβω, τοΰ λέει ό Σκωτσέζος, 
γιατί άνησυχεις. Μήπως είναι δικό σου τό πλοίο ;

ΜΙΧΑΗΛ ΚΟΤΣΟΛΑΚΗΣ
Ηβ’. Πρακτ.

νοι νά αγωνιστούν, αν καί ήξεραν ότι δέν θά βα- 
στούσαν πολύ.

Μ αλλοίμονο ένα δράμα σκληρό εκτυλίσσεται.
Ή κουκουβάγια φαίνεται σάν νά μή θέλη νά 

τελειώση τήν δραματική ιστορία της, καί τήν άφίνη 
σέ κάθε της περαστικό νά τήν τελειώση μέ τό τρα­
γικό της επίλογο.

Καί δ μεγάλος στρατηλάτης τ’ ούρανοΰ μισο­
κλείνει τά βλέφαρά του αηδιασμένος, σαν νά θυμά 
ται τήν παληά κείνη ιστορία, πού είχε δει πριν α­
πό χρόνια κεΐ δα κάτω στη γή...

Σε λίγο σωπασε κι’ ή κουκουβάγια κι’ έγυρε 
νυσταγμένη στό άλλο μέρος τού σταυρού.

Μόνο τό ρέμα τού Αλμυρού, δ ζωντανός ακόμη 
μάρτυρας τής παληάς αύτής ιστορίας, εξακολουθεί νά 
κυλά στό βάθος τής σκοτεινής φυσικής ομορφιάς, μ’ 
ένα ρυθμικό μουρμούρισμα πού συνοδεύεται από τό 
φύσηιια τού ανέμου,

ΕΥΑΓΓΕΛΙΑ ΜΑΛΕΓΙΑΝΝΑΚΗ 
Τάξις Ζ'

Γυμνασίου Καστελλίου
Πεδιάδας
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Η ΕΠΑΜΑΣΤΑΣίΣ ΤΟΥ 1821
‘Ομιλία τού καδηγητοΰ κ. ΜΑΡΚΟΠ^ΝΝΑΚΗ κατά τήν 
εορτήν της 25ης Μαρτίου έν τφ Β' Γυμνασίω Χανίων

Ό αυθόρμητος αυτός ενθουσιασμός δείχνει 
οτι το μεγάλο εθνικό γεγονός, το σημαντικότερο 
στην ιστορία τής ά ν θ ρω π ό τ η τ ο ς, ή έπέ 
τειος τού 21, φωτίζει τήν ψυχή σας και φλογίζει 
από τή φλόγα του πατριωτισμού τα στήθη σας. Γι’ 
αυτό κάθε χρόνο αυτήν τήν ημέρα πάλλεται κάθε Έλ 
ληνική καρδιά και ρίγη χαράς, και συγκινήσεως 
πλημμυρίζουν κάθε Ελληνική ψυχή. Γι’ αυτό κάθε 
χρόνο αυτή τήν ημέρα νοιώθουμε τέτοια εθνική πε- 
οηφάνεια που πρέπει να αμφιβάλλωμε αν κανείς άλ­
λος λαός μπορεί να αισθανθή. Γιατί εορτάζομε τήν 
ανάσταση του Γένους. Γιατί ένας λαός αδούλωτος 
στην ψυχή ξεσηκώθηκε κι’ έσπασε τα δεσμα μακρο­
χρονίου δουλείας, ξεδίπλωσε πάλι τήν γαλάζια του 
σημαία κα! ανέκτησε τήν ελευθερία του.

"Έχουν περάσει από τότε 133 χρόνια καί δμωζ 
ή ημέρα εκείνη που έκρινε τήν τύχη του αγώνος με- 
νει και θά μένη βαθειά χαραγμένη στό νοΰ μας, 
σαν σύμβολο ενός λαοΰ πού γεννήθηκε όχι μόνο για 
να ζήση καί να μήν πεθάνη ποτέ, αλλά καί διά νά 
διαφωτίζη καί καθοδηγή τήν ανθρωπότητα στις κρι- 
σιμες στιγμές. Τό εξαιρετικόν αύτό προνόμιον το μο 
ναδικό στήν ιστορία τής ανθρωπότητας έχει δ Έλλη 
νικάς λαός. Ή αποστολή τής 'Ελλάδος είναι αυτή. 
Νά προτάσση πάντα τα στήθη της στη βαρβαρότη­
τα, και τό μεγαλεΐον της έγκειται σε τούτο οτι ή αί- 
ωνία Ελλάς όχι μόνον δεν λύγισε ποτέ κάτω από 
τό βάρος τής τεραστίας αυτής αποστολής , αλλά καί 
τήν επωμίστηκε με χαρά πάντα. Γιατί οί ώμοι της 
είναι γιά νά σηκώνουν τέτοια δυσβάστακτα βάρη.

Από των άρχαιοτάτων χρόνων ή Ελλάδα άλλο 
τε ισχυρά καί μεγάλη άλλοτε πάλι μικρά καί ανίσγυ 
ρος ύλικώς, πάντοτε όμως ψυχικώς ακμαία καί ήθι 
κώς αλύγιστη ήγωνίσθη μόνη άνά τούς αιώνας όχι 
μόνο διά τήν ιδίαν αυτής ελευθερίαν αλλά και διά 
τήν σωτηρίαν όλου τού πεπολιτισμέν υ κόσμου. Μό 
νη ορθώνεται σάν βράχος ακλόνητος τον δον π. χ 
αιώνα κατά του Ασιατικού χειμάρρου. Τού ανακόπτει 
τήν ορμήν και σώζει τόν πολιτισμόν καί τήν ανθρω­
πότητα.

Μόνη αγωνίζεται κατά τόν Μεσαίωνα εναντίον 
τής Ανατολής και Βορρά καί σώζει τήν Ευρώπη 
καί τήν κλασσική παράδοσι. Μόνη Αντιμετωπίζει 
τήν ϊσλαμική επιδρομή καί πίπτει τό 1453 χωρίς νά 
παύση νά προσφέρη τάς υπηρεσίας της στήν άνθρω 
πότητα. 'Η άναγέννησις οφείλεται κατά μέγα μέρος 
στα φώτα πού μετελαμπάδευσεν εις τήν Δύσιν. Μό­
νη παρασκευάζει και πραγματοποιεί τήν άπελευθέ- 
ρωσιν τό 21 με μόνα όπλα τήν θέροουργόν πίστιν 
καί τάς εις αίμα άφθαστου; θυσία;.'Η πίστης αυτή έ- 
φώτισε καί ωδήνησε τόν Παλ. Πστρ. Γερμανόν νά 
δώση τό σύνθημα τού γενικού ξεσηκωμού κατά τήν 

αγία εκείνη ημέρα τού Ευαγγελισμού τής Θεοτόκου 
υψώνοντας στήν Μονήν τής 'Αγίας Λαύρας τό σύμ­
βολο τού Ελληνισμού τό έμβλημα τού 'Έθνους 
καί νά εύαγγελισθή στήν ανθρωπότητα τήν ανάστα- 
σιν τού φωτός όπως δ άγγελος τού ουρανού τήν σω­
τηρίαν. Καί αμέσως άναψε ή εθνική φλόγα καί δ 
μέχρι τότε υπόδουλος Ελληνικός λαός πού επί δλο- 
κλήρους αιώνας στέναζε κάτω από τό πέλμα τού κα- 
τακτητού, δ λαός αύτός πού επί σειράν χιλιετηρίδων 
μετέδιδε στήν ανθρωπότητα τά φώτα τού πολιτισμού 
καί τής γνώσεως έσήκωσε τήν αυλαία στό θέατρο 
τών θαυμάτων, καί άρχισε από τήν ημέρα εκείνη νά 
γράφη τήν ενδοξότερη σελίδα τής ιστορίας του.

Τό μέχρι τότε σκυμμένο κορμί τού ραγιά άλλα­
ξε δψι καί έγινε χαίτη λεονταριού. Καί σύσσωμος δ 
‘Ελληνικός λαός δόθηκε με αφάνταστον αυτοθυσίαν 
σ’ ένα από τούς μεγαλειωδεστέρους αγώνας του. Μιά 
φούχτα άνθρτόπων ώρθωσε τό ανάστημά της εναντί­
ον τύς ίσχυροτέρας τότε αυτοκρατορίας, νιά νά άπο- 
δ^ξουν οι άνθρωποι αύτοί, με τά ελάχιστα υλικά 
μέσα πού διέθεταν, αλλά μέ τό μεγάλο ψυχικό σθέ­
νος, ότι υπάρχει ένας μικρός λαός πού ξέρει νά ζή 
όπως καί νά πεθαίνη γιά τά ιδανικά του. Τά επι­
κά εκείνα χοόνια είναι κατάμεστα από ημερομηνίες 
τόπων καί ηρώων πού όλα μαζί αποτελούν τό δρά­
μα καί τό θαύμα τού 21. Κάθε μέρα πού άκολου- 
θεϊ είναι ένα χαρακτηριστικό επεισόδιο μιά ακόμη 
πράξη ήοωϊσμού καί θυσιών, δοκιμασιών καί αγώ­
νων, ενθουσιασμών καί απογοητεύσεων ένα ακόμη 
θαρραλέο βήμα τών δυνάμεων τής έπαναστάσεως 
ποός τό πολυπόθητο Νικηφόρο τέρμα. Κάθε μέρα 
τής εποποιίας εκείνης είναι καί μιά επέτειος πολε­
μικών γεγονότων μικροτέρας ή μεγαλυτέρας σημα­
σίας. Κάθε μέρα αντιστοιχεί σε πράξεις πού δώσανε 
τήν ύψίστην αίγλη στή δικαία εκείνη εξέγερση τού 
σκλαβωμένου λαού. Κάθε—μέρα, πού τόσο ουσιαστι­
κά συνέβαλε στό ξέσπασμα καί στήν επιτυχία τής 
έπαναστάσεως τού 21 είναι ή ανάμνησις καί πνευ­
ματική έπιβίωσις τών πολεμικών θρύλων καί τών 
παραδειγμάτων τής αρχαίας ιστορίας μέ τούς Μαρα- 
θώνες, τις Θερμοπύλες καί τις Σαλαμίνες. Καί 
ή ανάμνησις αυτή διεσώθηκε άσβεστη σ’ όλους τούς 
χρόνους τής σκλαβιάς χάρις στή λογία παράδοση τού 
Βυζαντίου πού μέ τόν κλήρο διετήρησε άγρυπνη στή 
λαϊκή ψυχή καί έστραμμένη στά πρόσωπα τού κλασ­
σικού μεγαλείου. Τήν Αρχαία Ελληνική ιστορία τό 
πνεύμα καί τό δίδαγμά της, φιλοδόξησαν νά έπανα- 
λάβουν οι ήγέται τού 21. Τήν ώραν πού θαρραλέα 
πολεμούσαν νά σπάσουν τις άλυσσίδες τής δουλείας 
των. Χάρις δέ στήν τάσι αυτή μπόρεσαν οί Ευρω­
παίοι φιλέλληνες διανοούμενοι καί καλλιτέχνες, φι­
λόσοφοι καί ποιηταί νά άντιληφθοΰν τήν ευρύτερη
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A Ο AIΜ AI ΙΒΟΓΤ A Η
Μέ κάβε μεγαλοπρέπεια και συγκίνηση τά σχο­

λεία τής πόλεως Χανίων και των Επαρχιών δπως 
και δλης τής Κρήτης, Δημοτικά και Γυμνάσια, έώρ- 
τασαν μέ τον πανηγυρικώτερο τρόπο την μεγάλη μας 
εθνική επέτειο. Σ’ δλα τα σχολεία έγιναν εορτές και 
έξεφωνήθησαν λόγοι. ’Ο Εθνικός παλμός καί δ 
ακράτητος ενθουσιασμός ήσαν τα κύρια χαρακτηρι­
στικά. Ή παρέλαση των μαθητών και μαθητριών 
άφησε τις καλύτερες έντυποίσεις άπό το παράστημα 
το συμμετρικό και αγέρωχο βάδισμα, την αισιοδοξία 
και τη χαρά για το μέλλον, την αυτοπεποίθηση καί 
ήν υπερηφάνεια για το παρόν καί ’ήν νοσταλγία 

καί τη συγκίνηση για το παρελθόν. Λεβεντόκορμοι 
γνήσιοι απόγονο τής Κρητικής ράτσας οι μαθηταί 
τού Β'. Γυμνασίου απέσπασαν τα δίκαια χειροκρο­
τήματα τσΰ κόσμου, χωρίς να υστερήσουν καθόλου 
οι λεβέντες τόΰ Α'. Γυμνασίου μέ τις αθάνατες 
Κρητικές στολές τους, οι υπερήφανοι μαθητές τής 
Εμπορικής Σχολής καί Έκκλησ. Σχολής ως καί τών 
ιδιωτικών Γυμνασίων, Προτύπου Λυκείου καί Πα- 
παϊωάννου μέ τις χαρακτηριστικές για κάθε σχο 
λέιό ενδυμασίες καί χρώμοτα.

Ή παρέλαση τών μαθητριών του Γυμνασίου 

πνευματική καί εκπολιτιστική σημασία τής έξεγέρ- 
σεως εκείνης ώστε μέ ενθουσιασμό νά τή θεωρήσουν 
σαν μια ανάσταση εκ νεκρών τών αρχαίων Ελλή­
νων, του Θεμιστοκλή, τού Λεωνίδα, τού Κυναίγει· 
ρου.—-

Ό Μπάϊρον, δ Ούγκώ, δ Λαμαρτΐνος, δ Σατω- 
βριάν καί πολλοί άλλοι υμνούσαν τα κατορθώματα 
τών πολεμιστών καί των ναυμάχων τού 21 σαν νά 
είχαν μπροστά τους άσπιδοφόρους δπλίτας ή σάν 
νά έβλεπαν δσα ανέπλασε ή φαντασία του Αισχύ­
λου δταν περιέγραψε τα Περσικά καράβια κατατρυ- 
πημένα άπό τά έμβολα τών άτρομήτων Ελληνικών 
πλοίων πού τά κινούσε προς τήν νίκην όχι ατμός ή 
άνεμος αλλά ή θαλασσινή ψυχή τών Θεμιστοκλέων.

Μά καί στο μεγάλο καί σκληρό αγώνα τού Ε­
λευθέρου κόσμου κατά τής τυρανίας ή Ελλάδα πήρε 
πάλι τον προαιώνιο ρόλο της τού πρωτοπόρου πρω- 
ταγωνιστοΰ. Κι’ έτσι οι λαοί τής Ευρώπης δ ένας 
μετά τον άλλον πέφτανε κάτω άπό τό ζυγό τού μη­
χανοκινήτου έπιδρομέως. ‘Η Ελλάδα σήκωσε και 
πάλι τό άνάστημά της καί σάλπισε άπό τις κορυφο- 
γραμμές τού Γράμμου τού Σμόλικα τό «δχι» καί τά 
τρόπαια τών Μαραθώνων καί ολοκαυτώματα τών Ψα 
ρών, ένεψύχωσαν τό "Εθνος εις τον αγώνα, καί έ­
σωσε σάν άλλοτε, σάν πάντα τον πολιτισμόν, στά­
θηκε στό ίδιο ύψος, τό άφθαστο γιά δποιοδήποτε 
άλλο λαό δπως στό ίδιο ύψος ευρίσκοντο οι "Ελληνες 
πού αντιμετώπισαν τό Μηδικόν κύμα καί οι χριστι­
ανοί πού επί χίλια χρόνια έφραζαν τον δρόμον στή 
βααβαρότητα πού άπό δλα τά σημεία τού δρίζοντος 
έξεχύνετο κατά τού Βυζαντίου.

Νά γιατί ή Ελλάδα ποτέ δεν πεθαίνει.

Θηλέων καί Έλληνογαλλική; Σχολής μέ τήν δμοιό- 
μορφη ενδυμασία τους καί τό πραγματικά συμμε 
τρικό τους βάδισμα συνεπλήρωσε τή θεαματική καί 
ωραία εμφάνιση. Οι πρόσκοποι καί οδη γοί έδωσαν 
πάλι τόν ξεχωριστό τόνο μέ τήν πειθαρχία τους καί 
τό παράστημά τους.

Άπό τάς έθνικάς έορτάς πού έγιναν εις τά Γυ­
μνάσια σημεώνομε τήν απλή, αλλά συμβολική καί χα­
ρούμενη εορτή τών μαθητών τού Β’. Γυμνασίου, 
ή οποία έγινε τήν πρωίαν τής 24 Μαρτίου εις τόν 
περίβολον τού Γυμνασίου. Μετά τήν πατριωτική καί 
εμπνευσμένη ομιλία τού καθηγητού κ. Μαρκογιαν- 
νάκη, τήν δποίαν δημοσιεύομε σέ άλλη στήλη, έπη 
κολούθησαν πατριωτικά καί δημοτικά τραγούδια από 
τήν χορωδία τού Γυμνασίου καί πετυχεμέ/ες απαγ­
γελίες ποιημάτων τά όποια έγραψαν μαθηταί τής Η’, 
καί Ζ' τάξεως. (Αρακουλάκης καί Σμπυράκης) καί 
άπήγγειλαν μαθηταί τής Στ', τάξεως (Καλσίτζάκης 
Κελαϊδής, Παπαμαρκάκης). Τό βράδυ τής 25 Μαρ­
τίου, άπό τού ραδ. σταθμού Χανίων μετεδόθη μία 
πατριωτική μαθητική εκπομπή άπό τούς μαθητά* 
τού Β' Γυμνασίου διά τήν επέτειον τής 25 Μαρτίου 

ή οποία έσημείωσε εξαιρετικήν επυτυχίαν.
Εις τό Α . Γυμνάσιον έγινε πανηγυρική εορτή 

τό άπόγευμα τής 25 Μαρτίου μέ ένα πλουσιώτατο 
πρόγραμμα, το όποιο άρεσε πολύ σέ όσους είχαν τήν 
ευτυχία να το παρακολουθήσουν. Εορτές έγιναν στιι 
Γυμνάσιο Θηλέων, τήν Εμπορικέ] Χανίων, στά 
Ιδιωτικά Γυμνάσια, στήν Έκκλ. Σχολή μέ μεγάλη 
επιτυχία καί παραλήρημα ενθουσιασμού ευοίωνα ση­
μεία γιά ενα καλύτερο εθνικό μέλλον. ’Αξιοπρόσε­
κτη γιά τήν πρωτοτυπία της καί τήν πλήρη έπιτυ 
χία της ήτο ή εορτή τής έλληνογαλλικής Σχολής 
Καλογραιών Χανίων,’μέ τήν εμφάνιση άπό σκηνής 
εξαιρετικών ταλέντων μουσικής ηθοποιίας καί ά- 
παγγε λίας.

Άπό τά επαρχιακά Γυμνάσια πληροφορούμεθα 
δτι καί εκεί έγιναν εορτές καί παρελάσεις, δπως 
στις Βουκολιές δπου ή εμφάνιση τών μαθητών καί 
μαθητριών τού Γυμνασίρυ μέ ομοιόμορφη ενδυμα­
σία καί παρήφανο παράστημα άφησε τις κα­
λύτερες εντυπώσεις καί ελπίδες γιά τό μέλλον τού 
Γυμνασίου, στού Άλικιανοϋ μέ τήν ωραία διδακτική 
καί θεαματική γιορτή τού ’Ιδιωτ. Γυμνασίου, στήν 
ηρωική Κάνδανο μέ τό πραγματικά πρότυπο Γυμνά­
σιό της, στό Κολυμβάρι μέ τό Γυμνάσιό του, στις 
Καλύβες, στό Καστέλλι. στήν Παλαιόχωρα, καί σέ 
δλα τά Γυμνάσια της Κρήτης τά φυτώρια τού νέου 
ελληνικού πολιτισμού, τά άντρα τού εθνικού μεγα­
λείου μας, τά οποία έδωσαν καί τόν ξεχωριστό 
τόνο στόν πανηγυρικό εορτασμό τής 25ης Μαρτίου.

Ο ο ο
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Είς τδ άκρον ένδς σχοινίου μήκους 150 έκατ. δε- 
νομεν ένα δοχείον πλήρες άπδ νερό, τοΰ οποίου το 
ολικόν βάρος είναι 3 χιλιόγραμμα. Περιστρεφομεν 
είτα τό δοχείον, κατά τρόπον ώστε νά περιγράφη κύ­
κλον κατακόρυφον. Ζητείται:

Ιον Πόσας στροφάς πρέπει νά κάνη κατά δευτερο- 
λεπτον το δοχείον, ώστε νά μή χύνεται τδ νερό δταν 
τδ ανοικτόν στόμιον τοΰ δοχείου εύρίσκεται πρόςτα 
κάτω, καί 2) Νά προσδιορισθή ή τάσις τήν οποίαν 
ύφίσταται τό σχοινίον είς τήν περίπτωσιν καθ’ ή'ν 
τδ περιστρεφόμενον δοχείον εκτελεϊ δυο στροφας κα­
τά δευτερόλεπτον. ,

’Άσκησις εξαιρετικά άπλή. Κατά τά προηγουμε- 
να μαθήματα. Γνωστά: 1) Τδ μήκος τοΰ σχοινίου, 
ήτοι ή άκτή τής διαγραφομένης περιφερείας=150 
έκατ. 2) Τδ βάρος τοΰ περιστρεφομένου σώματος, ή­
τοι 3 χιλιογρ ’Άγνωστα: 1) Ή ταχύτης τής περι­
στροφής, δηλαδή πόσας στροφάς έκτελεϊ κατά δευτε­
ρόλεπτον καί 2) ή τάσις τοΰ σχοινίου, δηλ. ή έντα- 
σις τής φυγοκέντρου δυνάμεως, δταν εκτελή το πε- 
ριστρεφόμεναν σώμα δυο στροφας κατα δευτερόλεπτον.

Ή άσκησις ως έμφαίνεται υπάγεται είς τδ κε- 
φάλαιον τής φυγοκέντρου δυνάμεως. Άνατρέχοντας 
είς αυτό εύρίσκομεν δτι-, ή φυγ. δύναμις, είναι, ανά­
λογος τής μάζης τοΰ περιστρεφομένου σώματος, ανά­
λογος τοΰ τετραγώνου τής ταχύτητος καί αντιστρό- 
φως ανάλογος τής άκτϊνος τής διαγραφομένης περι 

φερείας ήτοι F=-Τό βάρος ένδς σώματος συνε­

πώς καί τοΰ περιστρεφομένου ΰδατος μάς δίδεται άν- 
πολλαπλασιάσωμεν τήν μάζαν του, δηλ. τδ ποσον 
τής ΰλης πού περιέχεται είς αύτό καί τό όποιον πα­
ραμένει σταθερόν όπου καί αν μεταφέρωμεν τό σώ­
μα, έπι τήν έπιτάχυνσιν τής βαρύτητος, 9 ή'τις γιά 
τά δικά μας γεωγραφικά πλάτη είναι περίπου 980:

χ—-1—^222 ήται Χ= 0, 407 τής στροφής.
2π 150

2ον Κατά τήν περιστροφήν τό νερό ύπόκειται 
είς δύο δυνάμεις: 1) Είς τήν έντασιν τής βαρύτητος 
πού θέλει νά τό ρίψη εις τό έδαφος καί 2) είς τήν φυ- 
γόκεντρον δύναμιν πού θέλει νά -ό άπομακρύνη από 
τό κέντρον, άντιθέτως. ”Αρα προσδιορίζοντες τήν 
φυγόκεντρον δύναμιν με στροφάς 2 κατά δευτερόλε­
πτον έχομεν τήν τάσιν του σχοινίου ήτοι: ρ=—-— | 

καί επειδή κατά τά προηγούμενα: γ 2—4 Π 2 ρ 2,Χ 2 
ή y2 = 4 ΜρΠ 2 Χ 2 Καί διά Χ=2, Μ=3000 
γραμμάρια καί ρ= 150 έκατ. η F = 4. 3000, 
3, 14 2. 4 150 ήτοι: F =16. 3000. 3,14. 150= 
71.061.480 δύνες.

’Άσκησις 2α
"Ενα ύάλινον δοχείον περιέχει είς τήν θερμο-Η 

κοασίαν τοΰ 0 ”, ένα κομμάτι λευκόχυσον βάρους 
200 γραμμαρίων καί 148 γραμμάρ. υδράργυρον. Τδ 
δοχείον τοιουτοτρόπως πληροΰται τελείως. Είτα θερ- 
μαίνομεν αύτό έως 100 ' και ζητοΰμεν τό ποσδν τοΰ 
δδραργύρου πού θά χυθή. Πυκνότης λευκοχρ. 21, 4, j 
ύδραργ. 13, 6. < <

Καί ή άσκησις αύτή πολύ άπλή. Υπάγεται, ώς 
άμέσως έμφαίνεται είς τάς διαστολάς τών σωμάτων 
καί δή τάς κυβικάς.Άνατρέχοντες είς τό σχετικόν κε- 
φάλαιον τής θερμότητος, εύρίσκομεν δτι πάντοτε, έ­
χομεν τήν έξίσωσιν:

"Όγκος περιεχομένου= μέ τον όγκον τοΰ περιέ- 
χοντος.

Επίσης: συντελ. κυβ. διαστολής λευκοχρύσου
1

—37700’
1 

^5550

τής ύάλου =j $7q 0· τ0υ υδράργυρου

cmJsec Ρ= Μ. g.
Γιά νά μη χυθή τό νερά κατά τήν περιστροφήν.

πρέπει ή φυγ. δύναμις νά είναι ίση ή κατά τι με- δγκος ύάλου εις 100' . 
γαλυτέρα του βάρους του ΰδατος, δηλ. -^_Mg(i)

δγκος περιεχομένου = δγκος λευκοχρύ-

σου f δγκος υδραργύρου δγκος δέ περιέχοντας

Έξ άλλου: όγκος λευκοχρύσου
Βάρος λευκ.
Πυκν. λευκ.

"Ας ύποθέσωμεν τώρα δτι τό περιστρεφόμενον , 
έκτελεΐΧ στροφή κατά δευτερόλεπτον, Τό μηκος μιας 
δλοκλήρου στροφής, δηλ. τής περιφέρειας μέ 
να ρ είναι 2 π. ρ. Τδ δλον δέ μήκος τώκ χ 
φών θά είναι 2 π ρ χ. Τόσον μήκος πρέπει ν$ δια­
νύει κατά δευτερόλεπτον τό περιστρεφόμενον νερό διά 

πρέπει νά έχη ταχύτητα

σώμα

άκτί-
στρο-

2=4 ’ ^γ*^ Υδραργύρου =-^“--^ 2= τδ ποσδν 

του υδραργύρου που έχύθη είς τήν θερμοκρασίαν τών 
100°

να μή χύνεται- Αρα

20° /,Λ 100 \ + 
Ωρα: ~2Μ X f 37.700/ Τ 13,6 I Γ 5550/

__διάστημα ^^ ^. είναι $
V “ Χρόνου
1 δευτερολέπτου, αρα ή ταχύτης γ=2πρχ. (2) ύψώ- 
νομεν άμφότερα τ* μέλη τής έξισώσεως (2) είς τδ 
τετράγωνον; y 2 = 4 Π 2 ρ2 Χ 2 καί άντικαθιστώμεν

π Ρ X- χρόνος
- 200 ψ 148 
;2Μ“' Ϊξβ 122-1 έξ ής χ= 370'1-1 13870'1

2,3 γραμμά-

τό ν είς τήν έξίσωσιν (1) άπλοποιοΰμεν συνάμα διά 
ρ. "Εχομεν: 4Π 2 ΡΧ 2 Μ. = Μ9· Διαιροΰμεν αμ- 
φότερα τά μέλη της άνισότητος διά Μ δτε έχομεν: 
4 Π 2 ΡΧ ?=g. Άντικαθιστώντες τά γράμματα διά 
των τιμών των καί λύοντες ως προ Χ, έχομεν

ρια περίπου .
Σημείωσις: Ό δγκος τής ύάλου θά είναι^ τδ ά­

θροισμα τών όγκων λευκοχρύσου καί ύάλου'είς 0° . 
διότι είναι τδ δοχείον πλήρες, αρα V δγκος ύαλοπ; 
200 . 148
21,4 Γ 13,6.

ΝΙΚΟΛΑΟΣ ΚΑΚΑΒΕΛΑΚΗΣ
Φυσικός. Γυμνασιάρχης Β' Γυμνασ. Αρ. Χανιών
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ΤΑ ΔΙΚΑ MAX
AI ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ!

Από δλα τά Γυμνάσια τής Κρή 
της καταφθάνουν καθημερινώς 
πολλές δεκάδες γράμματα με πολλές 
' ονεργασίες, δπως θά βλέπουν οι 
αναγνώστες μας στη στήλη αλληλο­
γραφίας. Αυτό μας ενισχύει στην 
προσπάθειά μας καί μάς δικαιώνει 
απόλυτα, για την επιβολή του πε­
ριοδικού σαν παγκρητίου πια πε­
ριοδικού. Θά παρακαλέσωμε τούς 
φίλους μας νά μάς στέλνουν δσο 
μπορούν καλύτερες συνεργασίες 
πρωτότυπες, με ποικίλα κατά προ­
τίμηση μαθητικά και επίκαιρα θέ­
ματα εύθυμα και διασκεδαστικά 
ώστε νά κινούμε το ενδιαφέρον τού 
αναγνώστου και δλα αυτά διορθω­
μένα από τούς καθηγητάς σας γιά 
νά μάς άπαλλάσετε από ένα μεγάλο 
κόπο ελέγχου τόσων έονασιών κάθε 
δεκαπενθήμερο. Ή «Μαθ. Ηχώ» 
είναι πλέον πεοιοδικό με αξιώσεις 
και δεν πρέπει νά δημοσιεύη πρό­
χειρα πράγματα. Μάς διαβάζουν 
πολλές χιλιάδες αναγνώστες εντός 
και εκτός τής Κρήτης και πρέπει 
νά το έχουν αυτό ύπ’ δψει και οι 
συνεργάτες μας.

ΣΕΛΙΔΑ
ΕΜΠΟΡΙΚΩΝ ΣΧΟΛΩΝ

Ή «Μαθ. /Ηχώ» ή οποία αγ­
κάλιασε δλο το μαθητικό κόσμο 
τής Κρήτης δέν μπορούσε νά μείνη 
αδιάφορη σέ μιά παράκληση τού 
διευθυντού τής Εμπορικής Σχολής 
Χανίων κ. Σταυριανάκη περί παρα 
χωρήσεως ξεχωριστών της σελίδων 
εις τάς Έμπορικάς Σχολάς Κρήτης, 
εις τάς οποίας νά εκτίθενται αί από­
ψεις τών Σχολών, οι σκοποί και επι­
διώξεις των. ειδικά μαθήματα εμπο­
ρικής φυσεως κ.λ.π. Μαθηται και 
μαθήτριαι των εμπορικών Σχολών 
άναμείνατε από τό προσεχές τεύχος 
μας την νέα καινοτομίαν μας πού 
γίνεται άποκλειστικώς γιά σάς καί 
γίνετε δλοι σας φανατικοί άναγνώ- 
σται και ύποστηρικτα! τού περιο­
δικού σας, γιατί και δικό σας είναι 
πλέον με την νέαν του καινοτομίαν, 
κοντά στους συμμαθητάς σας τών 
πρακτικών και κλασικών Γυμνα­
σίων καί τών λοιπών Σχολών τής 
Κρήτης. Τάς σελίδας αύτάς θά 

ενα ζήτημα πού φέρνει ακόμη καί 
ευθύνες ποινικές, άλλα είναι καί 
ένα δικαίωμά αας νά σάς καταγγεί 
λωμε εις τούς γυμνασιάρχας σας καί 
νάάποβληθήτε από τάσχολεΐα σας. 
Εμείς σάς δώσαμε ένα δικό σας 
δημοσιογραφικό βήμα όχι γιά νά 
σάς μάθωμε τήν κλεψιά καί τήν 
απάτη, αλλά γιά νά σάς δοθή ή 
ευκαιρία νά παρουσιάσετε τήν δι­
κή σας πνευματική δημιουργία. 
Πολλά από τά άποστελλόμενα προς 
δημοσίευση θέματα τά βλέπομε πώς 
είναι αντιγραμμένα καί τά παραμε­
ρίζομε. αλλά μερικά μάς ξέφυγαν 
καί δημοσιεύτηκαν, δέν ξέφυγαν 
δ'μως από τό άγρυπνο μάτι τών 
χιλιάδων αναγνωστών μας. Καί 
συγκεκριμένως καταγγέλλομεν προς 
τό παρόν γιά νά τό μάθουν δλοι οι 
αναγνώστες μας τάς εξής συνεργα­
σίας :

1) «Μάθημα στενογραφίας» τής 
Εύαγγ. Μαρματάκη τάξις Στ' 
Γ.Θ.Χ. τό όποίο έδημοσιεύθη εις 
τό 9ον τεύχος, δτι είναι πιστή αν­
τιγραφή, από τό περιοδικό «Ζωή 
τύύ Παιδιού» τής 15 Ίανουαρίου 
1947 άριθ. φύλλ. 7 σελίς 21.

2) «Στά χρόνια τού 1821» 10ον 
τεύχος τής μαθητρίας Ελένης 
Φραγκιαδάκη ταξ. Στ' Γυμν. Νεα- 
πόλεως, δτι είναι επίσης πιστή 
αντιγραφή από τό ίδιο περιοδικό 
«Ζωή τού Παιδού» έτος Γ' άριθ. 
φύλλ. 155 σελίς 96.

3) «Στό φαντάρο» (ΙΟον τεύχος) 
τού Ίωσ Ζαμπεδάκη Ζα Πρ. δτι 
κατά τό πλεϊστον είναι αντιγρα- 
μένο από γνωστό ποίημα τού Ή- 
λία Τσαπατσάρη.

4) ’Άλλα πολλά δπως τό «’Ω 
ελπίδα, ελπίδα» (9ον τεύχος) «Σάν 
τη Μάρθα» (7ον τεύχος) καί μερι­
κά άλλα γιά τά όποια πρέπει νά 
βρούμε τά πρωτότυπα κείμενα γιά 
νά κάνωμε ασφαλέστερα τήν παρα­
βολή.

Πρέπει νά έχουν ύπ’ όψη τους 
οι συνεργάτες μας δταν πιάνουν 
τήν πέννα νά γράψουν, έχουν καί 
μιά βαρειά εύθύυη καί δτι θά τούς 
διαβάσουν καί θά τούς κρίνουν χι­
λιάδες άτομα μικροί καί μεγάλοι.

Μιά δυασκευή ή δεχόμαστε έ-

εγκαινιάσωμεν από τού προσεχούς 
τεύχους με χαιρετισμόν τού διευ- 
θυντού τής Εμπορικής Σχολής 
Χανίων, παρακαλούμεν δέ και τούς 
κ. κ. Διευθυντάς τών άλλων Εμπο­
ρικών Σχολών Κρήτης νά μάς γρά­
ψουν τάς σχετικός των απόψεις καί 
νά υποδείξουν εις τούς μαθητάς 
των τά θέματα εμπορικής φύσεως 
καί διαφωτίσεως τά όποια θά μάς 
στείλουν. Διά νά δημοσιευθή ένα 
θέμα πρέπει κατ’ ανάγκην νά έχη 
έλεγχθή από τον διευθυντήν τής 
Σχολής κα νά φέρη ένυπογράφως 
τήν έγκρισίν του, διά νά αποφύγω· 
μεν τάς άντιγραφάς καί τά κακό­
τεχνα καί πρόχειρα θέματα.

ΑΘΛΗΤΙΚΗ ΕΠΙΤΥΧΙΑ
'Η ομάδα Πίγκ — Πόγκ τών μα­

θητών τής πόλεως Χανίων άποτε- 
λουμένη από τόν Θεόδωρον Σουλά· 
κον Ζ'. τάξεως Β. Γ. Χ. (αρχηγός) 
καί Άναγνωστάκην Μιχ. Στ' τάξ. 
Β.Γ.Χ., Χειλαδάκην Κων)νον καί 
Θεόδωρον Μασέλαν Έμπ. Σχ. Χα­
νίων, ένίκησε τήν ομάδα Ηρα­
κλείου εις αγώνα ό όποιος έλαβε χώ­
ραν τήν 25 Μαρτίου εις τό Ηρά­
κλειον, με σύνολον 7 επιτυχιών 
έναντι 2,

Συγχαίρομε ολόθερμα τούς ως 
άνω συμμαθητάς μας καί εύχόμε- 
θα πάντα σέ ένα ανυστερόβουλο 
καί πολιτισμένο αγώνα νά στέφων- 
ται από τήν ϊδια επιτυχία

ΚΑΙ ΠΑΛΙΝ 
ΑΙ ΑΝΤΙΓΡΑΦΑ!

Δυστυχώς μάς στέλλονται πολλά 
θέματα αντιγραμμένα. ’Ημείς πι 
στεύομε δτι δέν έπρεπε νά ύπάρχη 
μαθητής ή μαθήτρια πού νά φτά 
νη στό σημείο αύτό τής καταπτώ- 
σεως καί τής αισχρός απάτης νά θέ- 
λη νά ξεγελάση τόν έαυτόν του καί 
τούς άλλους καί νά δή τό όνομά 
του δημοσιευόμενο κάτω από μιά 
ξένη εργασία. Είναι ντροπή σας, 
αγαπητοί μας συμμαθηταί καί συμ- 
μαθήτρίαι, είναι υποτιμητικό καί 
προσβλητικό, είναι άσυνειδησία καί 
αναισθησία αύτό πού κάνετε, είναι 
ξένο προς εκείνα πού κάθε μέρα 
διδασκόμεθα, είναι μιά τακτική 
κλεψιάς καί απάτης στήν οποία από 
τώρα θέλετε νά συνηθίσετε, είναι
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ΑΝΕΚΔΟΤΑ ΤΟΥ ΖΩΚΡΑΤΟΥΣ OCT ΟΠΒ^®

Ό χαρακτήρ του Σωκράτους ήτο εις τον ύπέρτα- 
τον βαθμόν πράος και ήρεμος. Εντελώς δμως διά­
φορος ήτο δ χαρακτήρ τής συζύγου του Ξανθίππης 
ή οποία ήτο θυμώδης και εύερέσθιτος και τον θυ­
μόν της έδείκνυε πολλάκις και κατ’ αύτοΰ του συζύ­
γου της. —-

Μίαν ημέραν λοιπόν ανευ αιτίας ΰβριζεν αυτόν.
Ό Σωκράτης δμως έμενε απαθής. Τούτο παρώργισεν 
περισσότερον τήν σύζυγόν του ήτις άρχισε να φωνά- 
ζη δυναιά και να διπλασιάζω τάς ύβρεις Τότε δ Σω­
κράτης έσηκώθη ήσύχως διά νά έξέλθη εκ τής οικίας 
εκείνη δέ μανιώδης εκ τής οργής ήρπασεν εν δοχεΐ- 
ον γεμάτο νερό και τό έρριψεν κατά τού εξερχομένου 
συζύγου της., Ό Σωκράτης τότε είπε: «τό περίμενα- 
μετά τάς βροντάς καί τάς άστραπάς έρχεται συνήθως 
ή βροχή-* Μίαν άλλην ημέραν δ Σωκράτης έχαιρέτισε 
κάποιον πλούσιον Άθηναΐον, τον-όποιον συνήνητσε 
είςτόν δρόμον. Εκείνος δμως δεν τού ανταπέδωσε τον 
χαιρετισμόν, αλλά διήλθε ύπερηφάνως. Οί φίλοι του 
ήγανάκτησαν διά τήν άπρεπή ταύτην διαγωγήν του 
πλουσίου, άλλ’ δ Σωκράτης εΐπεν εις αυτούς «διατί 
αγανακτείτε τόσον; Εάν έβλέπατε κανένα άνθρωπον 
άσχημότερον από εμένα, δεν θά σάς έκανε καμμίαν 
έντύπωσιν, τι λοιπόν σάς πειράζει αν αυτός είναι δλι- 
γώτερον ευπρεπής από εμέ;»

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ ΕΜΜ ΑΝΔΡΟΥΛΑΚΗΣ
Τάξις Ζ! Γυμνασίου Νεαπόλεως

ΤΟ ΕΠΟΜΕΝΟ ΤΕΥΧΟΣ ΜΑΣ ΤΗΣ 15 ΑΠΡΙΛΙΟΥ

Θά κυκλοφορήσω πανηγυρικό αφιερωμένο

στη μεγάλη εορτή τής ΧΡΙΣΤΙΑΝΟΣΥΝΗΣ

ΤΟ ΠΑΣΧΑ
Στείλετέ μας εγκαίρως τάς συνεργασίας σας.

να ανέκδοτο,, μιά άσκηση κλπ. αλλά όχι κι’ αύτό 
πού' ανακαλύψαμε. Σκεφθήτε τι θα λέη δ κόσμος 
τι θά λένε οί καθηγητές μας τι θά λέη πρώτα πρώ­
τα δ ίδιος δ εαυτός μας μ’ αυτή τήν αυταπάτη. Μάς 
κάνετε καί μάς πολύ διατακτικούς από τώρα καί ύ­
στερα εις τήν επιλογήν τών θεμάτων. ’Έχομε δη­
μοσιεύσει θέματα συμμαθητών καί συ-μαθητριών 
μας άριστα, δικά τους δημιουργήματα καί ύπερη- 
φανευόμαστε γι’ αύτό, καί δεχόμαστε πολλές φορές 
σαγχαρητήρια·. Δέν πρέπει αυτή ’ ήν ανώτερη πνευ­
ματική εκδήλωση νά τήν κηλιδώνουν μερικοί καί 
δέν πρέπει νά τό άνεχθή κανείς συμμαθητής ή συμ 
μαθήτριά μας αλλά νά μάς τό κάνουν γνωστό μό­
λις άνακαλύψουν αντιγραμμένο θέμα, Γιά τό ζήτη­
μα αύτό θά λάβωμε καί ωρισμένα μέτρα, ώστε στό 
μέλλον νά άποφευχθή τό άθλιο καί εξευτελιστικό 
αύτό φαινόμενο. Προηγουμένως δμως θά θέλαμε 
νά έχωμε τή γνώμη τών συνεργατών καί άνταποκρι 
τών μας.

Δέν θέλω από τήν χάρη σου Θεέ μου δέν ζητάω 
πράγματα δπου φθείρονται καί σβύνουν καί περνούν. 
Δέν θέλω αυτά πού έχασαν άλλοι ν’ άναζητάω 
γιατί κι’ από τά χέρια μου μιά μέρα θά χαθούν.

”Ας μήν μού δώσεις δύναμη τού Διγενή τ’ Ακρίτα 
κάλλιο νά μήν σκεφτώ ποτέ νά σού ζητήσω αύτό. 
”Ας μήν με κάνεις ομορφη ωσάν τήν Αφροδίτη 
γιατί μιά τέτοια ομορφιά ποτέ δέν πεθυμώ.

"Ας μήν μού στείλης θησαυρούς αύτό δέν τό γυρεύω 
κι’ ού'τε τού Κροίσου τά φλουριά ποτέ δέν σού ζητώ. 
Θέλω μ’ αγάπη στήν καρδιά εσένα νά λατρεύω 
καί τό δικό σου θέλημα νά κάνω δσο ζώ.

ΖΩΗ ΟΡΝΕΡΑΚΗ
Η’ Πρακτικού Γ.Θ.Χ.

ΓΝΩΡΙΖΕΤΕ ΟΤΙ
— Τά πλουσιώτερα ορυχεία Άδαμάντων υπάρχουν 

στήν Ν. Αφρική στό κράτος τού Ακρωτηρίου.
—Εις τήν Κεντρική Αφρική υπάρχει ή ασθένεια 

τού ύπνου προερχομένη από τό δάγκωμα τής μύγας 
τσέ—τσέ.

— 'Η φάλαινα μπορεί νά μείνη μέσα στήν θάλασ­
σαν μόνο 20 λεπτά.

— Η έφημερίς τού Λονδίνου «Ρέκορντς» εις ένα 
νέον διαγωνισμόν της ορίζει ώς έπαθλον δύο δωρε­
άν εισιτήρια ταξιδίου στήν Σελήνη .... μετ’ επι­
στροφής,
—Τό μεγαλύτερον ξενοδοχειον τού κόσμου είναι τό 

«Τομανάτια» καί εύρίσκεται στό Καρακάς τής Βενε­
ζουέλας καί έχει 1.600 δωμάτια.
—Πολλοί από τούς μεγάλους άνδρες τής 'Ιστορίας 

ήσαν μονόφθαλμοι δπως ό Αννίβας,ό Καρχηδόνιος. 
ό Λυκούργος ό περίφημος νομοθέτης τής Σπάρτης, 
ό Φίλιππος τής Μακεδονίας, ό πατέρας τούΜεγ.’Α­
λεξάνδρου, ό Νέλσων ό ξακουστός ’Άγγλος ναύαρχος.

ΠΕΤΡΟΣ ΜΑΡΑΓΚΟΥΔΑΚΗΣ
Ηβ' Πρακτικού

—Η ίς τον ανθρώπινον οργανισμόν’γεννώνται καί 
αποθνήσκουν ήμερησίως 500 εκατ. αιμοσφαίρια;

—-Τό χαρτί κατεσκευάσθη γιά πρώτη φορά τό 
1000 μ. Χ;

— Ή πυρΐτις άνεκαλύφθη τό 1336;
— Ή μεγαλυτέρα λίμνη τού κόσμου είναι ή Κα- 

σπία θάλασσα;
—"Οτι τό πρώτο πολεμικό δπλο πού έχρησιμσποί- 

ησε ό άνθρωπος είναι ή σφενδόνης
—-"Ότι ό πρώτος φάρος τού κόσμου κτίσθηκε τό 

300 π Χ. εις τον Φάρον τής Αλεξάνδρειας;
—"Οτι τήν πενικιλλίνην άνεκάλυψε ό ’Αγγλος 

Σέρ Άλεξ. Φλέμινγκ;
ΠΑΧΑΚΗΣ ΝΙΚΟΛΑΟΣ Στ Α.Γ.Χ.
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Χρίρτουλάκη Πολύμνιαν Στ'. 
Γ. ©. χ.

Σε ευχαριστούμε πολύ. Φροντί­
σετε. για ευρύτερη κυκλοφορία. «Τό 
Σάλπισμα» καλό, άλλα δεν τοΰ 
δίδεις πρωτοτυπία.

Καλογριδβυ Άβαναοίχ Ζχ.' 
Γ ©.Χ.

Τό ίδιο και σε σένα
Συνζβυλάκπν Στυλ Η'. Κχστε?- 

λίαυ Κισ.
Καλή ή εργασία σου, αλλά μέ 

τό συνηθισμένο τρόπο και περιε­
χόμενο, Στείλε μας τίποτα μαθη­
τικό-

Σαμψών Ελένη Εβ' Γ. ©. Ρ.
Και σε σένα τό Ϊδιο.
Φρχγκιαδχκη Έλέι μ St'. Γυμν. 

Νεκπόλεω;,
Σέ ευχαριστούμε πολύ.
Βχαιλάκην Άδχμ.
Επίσης.

Σμπυρακην Στ. Zy'. ΖΓ Χ, Κα 
νέλαυ Τχσαώλα Β'. Γυμν. © Ρε3 , 
Μχυρομιχελακη Πόση ty'. Γ.©.Χ., 
Πετ-ράκη Κκίτη St'. Γ ©.Χ , Λεν 
χάρη Νίκη Γ ©. Χ, Πχπχδχχη 
Λέλα Στ'. Γχλλ. Σχολή.

Η συνεργασία σας έγκρίνεται. 
Σάς ευχαριστούμε πολύ.

Χχτζιδχκην Μχνώλην Ζν'. Πρ. 
Β. Γ. Χ

Επίσης.
Κευρνιδχκην Κων)ναν ZS'. Πρ. 

Β. Γ. Χ.
Στείλε μας πρωτότυπα καί εύθυ­

μα μαθητικά θέματα.
Γιακουμακη Κικο Λα Γ ©. Χ
Συνηθισμένο θέμα!
Μπιλανακην Λημ Γυμν Ίερα 

ηίτρας.
Σέ ευχαριστούμε πολύ. Τό Γυμ­

νάσιο σας, το θεωρούμε ιδρυτικό 
για τη «Μαθ. Ηχώ» καί πρέπει 
να παίρνουν δλα τα παιδιά τό πε- 
ριοδικο Κάμετε κάθε κίνηση καί 
γράψετε μας,

Καατρίταην Κων)νον Γυμν. Ρε8.
Πολύ σέ ευχαριστούμε. "Ολοι οι 

συμμαθηταί μας τού Ρεθύμνου 
πρέπει νά γίνουν θερμοί ύποστη- 
ρικταί τού περιοδικού. Είναι καί 
δικό τους περιοδικό.

Τζανακην Αίμ. St'. Γυμν 
Ίεραπ.

Ή «Χαραυγή» καλή.
Μαρόκου Πχπ. Γυμν. Αγίου 

Νικολάου.
Φαίνεται πώς έχεις μια ποιητική 

προδιαθέση. Μελέτησε όμως πολύ 
πριν γράψης.

Χριοτβυλακη Πολ. St' Γ. ©. Χ.
Στείλε μας καί άλλο πιο ενδια­

φέρον.
Νικολιδάκην Κ. Ζγ' Πρ.
Γράψε κάτι άλλο μαθητικό.
Πωλογιώργη Στέλλα Εβ' Γ © Ρ.
Καλή ή συνεργασία σου.
Σταυρακάκην Γεώργ. άπόφ.

Έκκληα. Σχολής.
Σέ ευχαριστούμε.
Καβελακην Γεώργ. Εχ' Α. Γ. Χ.
“Έχομε πολλά παρόμοια.
Κελαϊδήν Βχο. Α.Γ,Χ.
Δέν είναι πλήρης ή εργασία σου 

περί χαιρετισμών.
’Απορτολάκην Πολ, Έκκλ. Σχο- 

λή
Στά ποιηματάκια σου υπάρχει 

πνοή. Μελέτησε δμως προηγου­
μένως.

Κχτερινάκην Γεώργ. Η*' Πρ. 
ΒΓΧ, Άρτεμιν Βιδακη St' Γ.©.Χ.

Έλήφθησαν.
Σχμπροβαλάκην Γεώργ. Z' Kotor. 

Κισ,
Στεϊλέ μας άλλο ποίημα. Σέ ευ­

χαριστούμε:
Νικολουδάκην Κων)νον Γυμ. 

Βχμον.
Στείλε άλλο πιο εύθυμο.
Πχπακανδεράκην Γεώργ. Ζ’. 

Γυμ. Κχατ. Πεδιχύος.
’Άτεχνα ακόμη.
Λευρεντζακην Άντ. Ηβ' Πρ. 

Β Γ. Χ
Στείλε άλλο θέμα. Αυτό όχι επί­

καιρο.
Δραμιτιναΰ Ευαγγελία Γ. ©. Ρ.
Σέ ευχαριστούμε πολύ. Αί συ- 

νεργασίαι σου.πάντοτε καλαί. Από 
τό τόσο προοδευτικό σας Γυμνάσιο 
περιμένομε πολλά.

Κολοκοτρώνην Εύάγγ. Ε' Καατ. 
Κισαάμου.

Έλήφθησαν. Σέ ευχαριστούμε. 
Προτιμούμε τα ανέκδοτα τού θρα­
νίου.

Πχρδαλάκπν Κλ Στ' Α. Γ Χ.
Προτιμούμε ανέκδοτα μαθητικά.
Μελάκπν Μιχ. Εβ' Β. Γ. Χ.
Γιατί είναι κακογραμμένο ;
ΧαρίΓάκην,Ν Ίδιωτ. Γυμν. Πχ- 

παϊωάννου.
Έλήφθησαν. Στείλε καί άλλα 

μέ περισσότερο ενδιαφέρον. Από 
τό Γυμνάσιό σας περιμένομε καλές 
συνεργασίες.

Πρααιαναχην Γ. Ηβ' Κλ. Α.Γ.Χ.
Τό χρονογράφημά σου έχει λίγη 

τέχνη. Μελέτησε δμως προηγουμέ­
νως. Υστερεί στήν χρονογραφική 
του γραμμή κεντρική ιδέα καί δί­
δαγμα, απαραίτητα στοιχεία για 
ένα χρονογράφημα.

Τσίκαν Κων)ν®ν Zy' Πρ. Β.Γ.Χ.
'Υστερεί τό ποίημά σου τούτο.
Σπανουδάκην Ίω, Ίδιωτ Γυμ. 

Παηαϊωάννου,
Στείλε μας καλύτερα μια καλή 

σου έκθεσούλα. Από τά ανέκδο­
τα προτιμούμε τά μαθητικά.

Φραγκ-τύλο ΕΙρήνη Γ' Γυμν. 
Ίεραπέτρχς.

Τό πο:ηματάκι σου κάτι λέει. 
Προσπάθησε ακόμη.

Ρωμανίαν Γεώργ. Δ' ΕΣΧ
Οι δυο στροφές κάτι λένε. Τό 

άλλο άτεχνο. Λυμούμεθα αλλά δέν 
μπορούμε νά δημοσιεύωμε πρόχει­
ρα καί άτεχνα ποιήματα. Διάβασε 
προηγουμένως. Στείλε μας άλλο.

Κουκάκη Βάνια Σι' Γ©Χ
Μεγάλη ή συνεργασία. Μπορείς 

νά τήν περιορίσης στό μισό ί έτσι 
θά τής δώσωμε καί ενδιαφέρον.

Βουβάκην Έμμ. Ζ^ Γυμν 
Βάμου

Μάς αρέσουν, έχουν καί ενδιαφέ­
ρον είναι δμως γλωσσικώς κακο­
γραμμένα. Ξαναστειλε τα γραμμένα 

.στή δημοτική καί μέ προσοχή.
Ξχνθουδαχην Ίω, Ε’ Καοτ KiJ.
Στείλε άλλα μέ ενδιαφέρον καί 

διδακτικά.
Χρυιόν Β. Ταξ Γ' Ίεραπέτρας.
Πολύ σέ ευχαριστούμε μικρέ μας 

φίλε. Γράψε άλλο ποιηματάκι.
Χατζοδακο Μαρίκα Στ' Γυμν. 

Ίεραπέτρχς.
Γράψε μας γενικά για τήν κίνηση 

των κατηχητικών στήν κωμόπολη 
σας. Τό ποίημα δέν είναι έπίκαι 
ρο. Προτιμούμε μαθητικά θέματα.

Ψυλλάκη Στέλλα Εβ' Γ©Ρ
Στεϊλέ μας άλλο θέμα μαθητικό.
Μανουράκην Μιλτ. Zx' Kast, 

Πεδιάδα;
Σέ ευχαριστούμε. Θέλομε μια 

πληρέστερη μελέτη γιά τήν αθλητι­
κή κίνηση τού Γυμνασίου σας.

Καορωτάκην Ί. Η' Κλ. ΓΑΡ
Έλήφθη αργά. Στείλε μας Άλα.* 
Όρφζνβυδακην Γεώργ, Η' Κλ, 

ΓΑΡ
Στά ποιήματα σου υπάρχει έμ­

πνευση, Στείλε μας κανένα σέ συγ­
κεκριμένο θέμα Πρέπει νά προσέ- 
ξης εις τον στίχο καί τό μέτρο ώς 
καί σέ μιά κεντρική ίδέα.

Άποατολάκην Πολύκαρπον 
ΕΣΧ

Τά ποιήματα σου υστερούν. Διά­
βασε ποιήματα προηγουμένως καί 
ποιητικήν.

©εοδωρογιώργην Έμμ. ΕΣΧ
Δυστυχώς έλήφθη αργά. Γράψε
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κάτι άλλο σχετικό μέ τη Σχολή σας.
Καραγιχννακην Γεώρ. Ηα' Πρ 
Κακογραμμένο και ακατάλληλο.
φραγκεδ«κη ' ρ. Ey’ Γ®Χ 
Προτιμούμε μια βραβευμένη σου 

έκθεση.
Μχλχξιχνάκπν Μη. Στ' Α'

ΓΑΧ
Καλό το θέμα. Θέλει διόρθωμα 

δμως,
Τερεζάκην Ίω. Γ' ΕΣΧ
Σέ ευχαριστούμε.
καρνοτχκη Σοΰλα Σ.Τ· Καοτ.

Πεδιάδες: , ,
^Σέ ευχαριστούμε πολύ, το ποίη­
μά σου όχι επίκαιρο πλέον στείλε 
άλλο. Περιοδικά στέλνομε πολλά 
στο Γυμνάσιό σας—Φροντίσατε για 
την καθολική κυκλοφορία.

Καντζιλάχη Μ«ρίκα ST' Καστ. 
Πεδιάδος. ,

Μάς συγκινούν τα καλά σας λό­
για—το σατιρικό σου ποίημα μάς 
αρέσει, θέλει ομως διόρθωμα. Αν 
μπορείς να το ξαναστείλης διορθω 
μένο και προσεκτικότερα γραμμέ­
νο, ως προς τον στίχο και τό μέτρο.

Γουσέιην Γιάν ν ην — Μυρι άν 8η ν 
Η' Κλ. Α'.Γ.Α.Χ.

Πολύ σέ ευχαριστούμε καλέ μας 
φίλε—Στα ποιήματά σου υπάρχει 
διάθεση καί πνοή, υστερούν στην 
τεχνική—Διάβασε πολύ Νεοέλληνες 
ποιητές, μετρικήν καί στιχουργι- 
κήν. Θά δημοσιεύσωμε τό καλύτε­
ρο. Στείλε άλλα όχι σέ πένθιμο 
καί μελαγχολικό μοτίβο γραμμένα 
δπως τούτα. Δεχόμεθα κάθε συνερ­
γασία από τό αδελφικό μας καί τό­
σο προοδευτικό Α! Γυμνάσιο, Η 
Μα9. Ήχώ έχει ανοικτές τις στή­
λες της για όλους τούς μαθητες 
καί μαθήτριες τής Κρήτης, χωρίς 
καμμιά διάκριση. Ζητούμε την συ­
νεργασία τού Γυμνασίου σας, στήν 
πνευματική αυτή παγκρήτιο κίνη­
ση πού τιμά πραγματικά τον μαθη­
τικό κόσμο.

Καλονρίύβυ Ά8κν· Ζχ Κλ. Γ.©.
Χ -

Στείλε μας καλύτερα μια μικρη 
μελέτη περί τύχης.

Πχρδχλάκην Κλ. STB, Α.Γ.Α.Χ. 
Τό ποίημα υστερεί. Διάβασε πριν 
γράψης ποιήματα.—Σέ ευχαριστού­
με γιά τό ενδιαφέρον.

Μχνουαακη Άνν, Γυμν. Πεδ, 
Τάξ St'

Πολύ σέ ευχαριστούμε. ’Ανα­
γνωρίζομε μια θερμή ύποστηρί- 
κτρια. Τά^άνέκδοτα θά δημασιευ· 
θούν.

Κολοκβτρώνην Εύ*γγ. Ε" Γυμν

Καστελλ. Κισ
Διακρίνόμε ένα καλό μας φίλο. 

Τό ανέκδοτο καλό, υστερεί ομως 
στο γράψιμο—Στείλε μαθητικα α­
νέκδοτα. _ „

Περουλάχη Αριάδνη Εβ Γυμν. 
Βχμου: , ,

Σέ ευχαριστούμε καί σέ συγχαί­
ρομε. Τό σατιρικο ποιηματακι θα 
δημοσιεύσωμε.

Άποατβλάκην Γεώργ· Δ. Ε.
Σ Χ· -

Σέ ευχαριστούμε—Αυτό το παρα­
κολουθούμε. Τό σατιρικό σου, έχει 
νόημα αλλά υστερεί στο γράψιμο 
Στείλε άλλο.

Μχρκετάχην Σταμ, Δ* Β'ΓΧ
Μιά καλή προσπάθεια.
Ρωμανίαν Γεώργ. ΔΕΣΧ:
Τό διαπιστώσαμε κι’ έ^ιείς δυ­

στυχώς. Θά γράψωμε σχεκκώς καί 
θά λάβωμε μέτρα.—Τό ποίημά 
σου θά δημοσιευθή.

Πχπκδακη Β.α. Γυμν Ps8,
Συμφωνούμε. Ή συνεργασία 

σου είναι πάντα δεκτή—Φροντισε- 
τε γιά ευρύτερη κυκλοφορία. Μο- 
νο μέ μεγάλη κυκλοφοοία θά άντι· 
μετωπίσωμε τις δυσκολίες.—

ΚοχΜίναχη Ελένη Γ Γυμν 
Καστ. Κισ,

Καλή ή έκθεσούλα σου Θέλει 
μονάχα διόρθωμα.

Μ«θι®υδακιΐν ©ίόδ, SU' Γυμν. 
Πχλχιοχ,—

Διά τό ενδιαφέρον σας μένομε 
ενθουσιασμένοι. Ή συνεργασία 
σου θά δημοσιευθή.

Τααγχαράκην Άντ, Η' Γυμν, 
Ίεραπ.

Σέ ευχαριστούμε. —Τό ανέκδοτο 
καλό

Κουφάνην Έμμ. Γυμν. Ρε8.
Ή συνεργασία σου γιά τήν πρω­

τοτυπία της μάς αρέσει. Θά δημο- 
σιευθή Φροντίσετε Τ^νάχα γιά εύ- 
ρεία κυκλοφορία τού περιοδικού. 
’Έτσι μονάχα θά τό στέσωμε ψηλά, 
καί θά διατηρήσωμε τήν κανονική 
του έκδοση. Περιμένομε πολλά από 
τό Γυμνάσιό σας.

Βρεττκκπ Ίωκννα Η' Γυμν, Ίε 
Ρ*Π,

Σέ ευχαριστούμε θερμά γιά τά 
τόσα καλά λόγια.—■ Ή συνεργασία 
σου καλή. Θά φροντίσωμε νά δη- 
μοσιευθή.— Τό Γυμνάσιό σας τό 
θεωρούμε δικό μας Γυμνάσιο καί 
πολύ κοντά μας. Πιστεύομε νά γνω­
ριστούμε σέ καμμιά μας εκδρομή.

Κουτβυλάκην Δημητρ, Γχ' Β X 
Χ, Κχρχμπουρνιώτην Γεώργ, Ηχ 

, Πρ, Β,Γ.Χ, Στυρβσουλ®ν Άριστβδ,

E,S,X. Φυτράκην Εύάγγ. Sr, Β,Γ,

Σάς ευχαριστούμε για τις καλές 
συνεργασίες σας. Δυστυχώς δμως 
δέν είναι επίκαιρος πλέον μετα την 
πάροδον τής εθνικής εορτής. Θά 
περιμένωμε άλλη συνεργασία σας.

Λαμπρινευδ?. ^η Κατίνα ^Κλ. 
Γ Ο,Ρ- Πιτταριδάχπν Έμμ, St  
Γυμν, Καοτέλλιον Πεδιάδες, Μα. 
ατρογιαννάκπ "Ελλη Η' Κλ. Γ, 
a, Ρ. Μχρμαριτ «η Δέου, ΕΣΧ, 
Περάκη Μαρία Δ' E,S.X.

Ζ^ϊμακη Μάρω ESH ,
Αιαπα ην Νικολ. Ζβ' Πρ. Β 

ΓΑΧ. Ζαρτζετακην ©εεδ. ΕΣ.Χ. 
Μχδιουδάκην ©εβδ. Δα' ΒΓΧ. Δια 
κόπουλον Τω Εα' ΒΓΧ, Δερμιτζά 
κην Νικόλ. Γυμ., Ίερχ^ Ταμπάκο 
πουλον Δημ. Γβ' ΒΓΧ, Σμπυρ^ην 
3τ. Ζ' Πρ. ΒΓΧ, Άρετακπ Λελε 
Ζχ' Κλ. Γ©Χ, Σχαρακη Κι«ή Η 
Γαλλ. Σχολής, Κ®υτρ®υμ>«ν Γεώρ
Α' ΓΑΧ. ΨυΚλάκην Στυλ. Ηγ'
ΒΓΧ, Φχνουριαχη Μχρ. Ζ' Καστ, 
Πεδιαδος, Μαλεγιαννάκη Εΰχγγ, 
Ζ' Καατ. Πεδ, Χρονάχη Πόπη
Γυμν, Ίεραπ,

Ή συνεργασία σας έγκρινεται.
Σάς ευχαριστούμε. Σε κάθε μας 
τεύχοσ περτμενομε και κατι καλυτε 
ρο. Σάς επαναλαμβάνομε, φροντί­
σατε γιά ευρύτερη κυκλοφορία τού 
περιοδικού στο σχολείο και στην 
τάξη σας. "Ετσι μονάχα όλοι μαζυ 
θά δημιουργήσουμε ^να τέλειο πε­
ριοδικό πραγματικό φάρο της 
πλούσιας καί ανήσυχης μαθητικής 
ψυχής.

Απαντήσαμε σέ όσα γραμματα 
έλάβαμε μέχρι τήν 26 Μαρτίου.

ΑΝΕΚΔΟΤΑ TOY 9ΡΑΝΙΟΥ

Καίτη : Πώς; έγραψες Αόλα;
Αόλα: ’Άστα καημένη τά έκανα 

θάλασσα;
Καίτη: Πώς; είναι δυνατόν έσύ ■ 

νά κάμης θάλασσα;
Τρώγοντας κουλούρι δ Τάκης φω 

νάζει τον φίλοκαί συμμαθητή του 
Γιώργο λέγοντας προς αύτόν ^Έ­
φαγα καΰμένε τόν κόσμο γιά νά σέ 
βρώ. . , t

Γιώργος: Αες ψεμματα Ιάκη ! 
Άφοΰ τρώς ακόμα ! πώς τον έφα­
γες ;
ΚΑΤΙΝΑ ΑΑΜΙΙΡΙΝΟΓΔΑΚΗ

Γ. Θ. Ρ. Ταξ. Ζ' Κλ.
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IINEYMATIKH SIE^IAA
131) Ισοσκελούς τριγώνου ΑΒΓ 

ή γωνία Α είναι δρθή. Εάν δε Δ 
και Ε είναι μέσα τής ύποτεινούσης 
καί τής ΑΒ νά δειχθή δτι ;
4 (ΔΕ) 2(ΒΓ) = (ΒΓ) 2(ΑΔ).

Σταματάκης Νικ, Ζγ' Πρ.
132) Δίδονται παράλληλοι εύθεΐαι 

ΑΒ, ΓΔ καί ΖΗ ή άπόστασις αύ- 
τών εις το μέσον Μ τής ΖΗ έχει 
την κορυφήν δρθή γωνία τής οποίας 
αί πλευραι τέμνουν αντιστοίχως τάς 
ευθείας εις θ και I. Νά άποδειχθή 
δτι ή ΘΙ εφάπτεται τού κύκλου μέ 
άκτίνα ΜΖ.

133) Ράβδος ομογενής βάρους 5 
Kgr. καί μήκους 50 cm στρέφεται πε-

ρΐ σταθερόν άξονα, ευρισκόμενον 
εις άπόστασιν 15 αη από τό άκρον 
αύτής. Πόση δύναμις πρέπει να έ- 
φαρμοσθή εις τό άκρον τούτο ί’να 
αυτή ισορροπεί ;
Γραμμζτιχάκης Έμμ. Ζ' Νεαπόλεως

134) Εν έκρεμές μήκος | έκτε- 
λεΐ έκάστην έώρησιν εις κρόνον ι 
Τό έπιμηκήνομεν κατά |, καί πα- 
ρατηρούμεν δτι ή διάρκεια τής 
έωρήσεως γίνεται t,. Ζητείται ή έ- 
πιτάχυνσις τής βαρύτητος συναρτή­
σει των ι, t, I, t.

Κκικουργιακάάης Γεώργ.
Ζ' Κκατ. Πεδιάδος

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ ΑΣΚΗΣΕΩΝ
Όρθάς λύσεις των ασκήσεων τού 

τελευταίου φύλλου μάς άπέστειλαν 
οί ; Λιωνής Ίωάν. Ηβ' Πρ. 109, 
111, 112, 114—I18, 123, 124, 
126, 127, Σαριδάκης Γεώργ Ζβ' 
Βάμου 123, 125. Παπαδογιάννης 
Καστ. Κισσάμου 109—111, 116. 
Ροδινάκης Γεώργ. ΣΤβ' Καστ. Πε-
διάδος 122. Βασιλάκης Έμμ Ζα 
Καστ. Πεδιάγος 125. Μπικάκής 
Γεώργ. Η' Παλαιοχώρας 125, 126. 
Παρδαλάκης Κλ. ΣΤ§' Α' Γ. Χ.

Όρθάς λύσεις των tests οί : Λιω­
νής Ίωάνν. Ηβ' Πρ. 10, 12, 15, 
16, 19. Ρουμελιωτάκη Σοφία Ε.Ο 
Σ.Α. 1, 3, 9, 12. Παπαδογιάννης 
Γεώργ. ΣΤβ' Βάμου 7—13, 16, 
19. Μπαρουλάκη Ειρήνη Ζβ' Βά­
μου 8—10, 12, 15, 16. 19. ’Αρτε- 
μάκης Έλ. Β. Γ. X. 7, 9, 11, 19. 
Σαριδάκης Γεώργ. Ζβ' Βάμ^υ 1, 
7, 9, 11, 12, 13. Μητσακάκης 
Παν, Λα' Β. Γ. Χ. 8—10, 12, 13, 
19. Κουτουλάκης Δημ. Γα' Β.Γ.Χ. 
3, 5, 7. Δερουκάκης Ιωάν. Ζ' 
Καστ. Κισσάμου 8, 10 12. Φα- 
νουριάκη Μαρίκα Ζ' Καστ. Πεδιά- 
δος 10, 12, 19. Μαλεγιαννάκη Εύ- 
αγγελία Ζ' Καστ. Πεδιάδος 10, 12, 
19. Κρουβαράκης Έμμ. Ζ' Καστ. 
Κισσάμου 9, 15. Σαρτζετάκης θεόδ. 
Γ' Ε.Σ.Χ. 3, 7, 9, 10. 12, 15, 16. 
Στυλιανουδάκης Δήμ. Γ' Ε.Σ.Χ. 1, 
5, 6, 9, 10. 12, 15. Πετρουλάκης 
Ίωάν, Ε.Σ.Χ. Γ' 1, 3—8, 12. Τε- 
ρεζάκης Ίωάνν. Γ’ Ε,Σ.Χ, 1-3,

5, 7, 9, 10, 12. Ντουκάκης Εύτ. 
Γ'Ε.Σ,Χ.Ί, 3—7, 13. Κολοκο- 
τρώνης Εύάγγ. Ε' Καστ. Κισσάμου 
8, 13, 15, 12, 14, 19. Καινούργια· 
κης Γεώργ. Ζα' Καστ. Πεδιάδος 9, 
10, 12, 17 ’Ροδιτάκης Έμμ. Στβ' 
Καστ. Πεδιάδος 12. Βασιλάκης 
Έμμ. Ζα' Καστ. Πεδιάδος 1, 5, 
10. Πιτταριδάκης Έμμ. ΣΤβ' Κα- 
στελ. Πεδιάδος 5. 7. Παπακανδερά­
κης Γεώργ. Ζβ' Καστ. Πεδιάδος 
1, 3, 6, 7, 7, 10, 12. Κουρής Γε­
ώργιος Ε' Καστ. Πεδιάδος 1, 2. 
Δρακάκης Έμμ. Γα' Καστ. Πεδιά­
δος 3. Κυριακάκης Κων. 1, 12. Δα- 
λαγκαράκης Μιχ. Γβ' ΒΓΧ 1, 8, 
12. 11. Χριστουλάκη Πολύμνια 
ΣΤζ' Γ.Θ.Χ. 1, 9, 10, 19. Άπο­
στολάκης Γεώργ. Δ' Ε.Σ.Χ. 1, 4, 
θ, 7, 9—12, 15. Παρδαλάκης Κλ. 
ΣΤβ' Α.Γ.Χ. 1, 4, 7, 9, 13. Μπα­
τσαρισάκης Έμ. ΣΤβ' Β.Γ.Χ. 1, 
2, 4,—6, 9, 12. Καρυωτάκη Σούλα 
ΣΤα' Καστ. Πεδιάδος 9, 10, 12, 
15,- 16, 19.

Νέας συνεργασίας έστειλαν οί 
κάτωθι :

Φραγκάκη Άλκιόνη Ζβ' Κλ. 
Γ.Θ.Χ. Ψυλλάκη Πέπη Ζγ' Κλ. 
Γ. Θ. Χ. Λιωνής Ίωάνν. Ηβ’ Πρ. 
Ρουμελιωτάκη Σοφία Ε. Ο. Σ. Α. 
Τσουτάκης Ίωάνν. Ηγ' Πρ. Πετρά- 
κη Κατίνα Ζγ' Πρ. Παπαδογιάννης 
Γεώργ. ΣΤβ' Βάμου. Μπελιμπασά- 
κης Γεώργ. Η' Ίεραπέτρας Παπα- 
γεωργίου Κων. Η' Ίεραπέτρας

Μουντάκης Κων. Η' Καστ. Κισσά- 
μου. Καληωράκης Έμμ. Στ' Νεα­
πόλεως. Κοτσολάκης Μιχ. Ηβ' Πρ. 
Σαριδάκης Γεώργ. Ζβ' Βάμου, Κο- 
λοκοτρώνης Εύάγγ. Ε' Καστ. Κισ- 
σαμου. Καλογρίδου -Αθανασία Ζα' 
Γ.Θ.Ζ. Δασκαλάκης Ίωάνν. Ζα' 
Πρ. Μητσακάκης Παν. Δα' Β.Γ.Χ- 
Κουτουλάκης Δημ. Γα' Β.Γ.Χ. Δε­
ρουκάκης Ίωάν. Ζ' εΚαστ. Κισσά, 
μου. Τσιναράκης Ίωάνν. ΣΤβ' Βά­
μου, Κρουσαράκης Έμμ. Ζ' Καστ. 
Κισσάμου. Μαμιδάκης Άλκ. Ηβ' 
Πρ. Σεϊμένης Όρ. Δβ' Β. Γ. Χ. 
Σαρτζετάκης Θεόδ. Γ' Ε Σ,Χ. Στυ- 
λιανουδάκης Δημ. Γ' Ε.Σ.Χ. Δερ- 
μιτζάκης Νικ. Άπύφ. Γυμνασίου 
Ίεραπέτρας, Καραβιτάκης Μάρκ 
Στα Β. 1 ,Χ. Πετρουλάκης Ιωάννης 
Γ' Ε.Σ.Χ. Ντουκάκης Εύτ. Γ' Ε. 
Σ. Χ. Παπαδάκης Χαρ. Ζβ' Πρ. 
Χαριτάκης Νικ. Ε' Ίδιωτ. Παπαϊ- 
ωάννου. Άποστολάκης Πολ. Δ' 
Έκκλ. Σχ. Κρήτης, Σκορδαλάκης 
Έμμ. Πόμπης Σταματάκης Νικ. 
Ζγ’ Πρ. Καινουργιάκης Γεώργιος 
Ζα' Καστ. Πεδιάδος, Βασιλάκης 
Έμμ. Ζα' Καστ. Πεδιάδος, Πιττά- 
ριδάκης Έμμ. ΣΤ' Καστ. Πεδιάδος 
Παπακανδεράκης Γεώργ. Ζβ' Καστ. 
Πεδιάδος. Μπικάκής Γεώργ, Η' 
Παλαιοχώρας Καβαδάκης Ίωάνν. 
Ζα' Ρεθύμνης Ρωμανίας Γεώργ. Δ' 
Ε.Σ.Χ. Φαλαγκαράκης Νικ, Γβ' 
Β.Γ.Χ. Γραμματικάκης Έμμ. Ζ' 
Γυμν Νεαπόλεως. Σταματάκης Νικ. 
Ζγ' Πρ. Βακαλουνάκης Έμμ. Λα' 
Β,Γ.Χ. Άποστολάκης Γεώργ. Δ' 
Ε.Σ.Χ. Μανουσάκη’Άννα ΣΤ' Κα- 
στελ. Πεδιάδος Παρδαλάκης Κλ. 
ΣΤβ' Α' Γ.Χ, Μπατσαρισάκης Έμ. 
ΣΤβ Β Γ. Χ. Καρυωτάκη Σούλα 
ΣΤα' Καστ. Πεδιάδος. Σοφουλάκης 
Αν. Έκκλ. Σχ. Κρήτης.

ΔΙΑΦΟΡΑ TESTS
1) Τι υπάρχει τρεις φορές στό 

δευτερόλεπτο, μιά φορά ατό λεπτό 
καί καμιά στήν ώρα;
Καληωράκης Έμμ, Στ' Νεαπόλεως

2) Γί είναι εκείνο πού συχνά τό 
κάνει ό άνθρωπος, τό λυπάται πολ­
λές φορές καί δμως δέν ψάχνει μετά 
νά τό βρή;
Καλογρίδου Αθανασία Ζα' Γ.Θ.Χ.
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